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Vojna z Italijo.
^talija je bila nad tridese t let naša 

zaveznica in ves ta  čas se je p ri
pravljala  na  vojno z nam i pa 
skrbno prežala  na ugoden tre - 

_ _ notek, da bi udarila  pro ti nam.
Združena Italija je vedno poznala

'---------- ' samo dva sovražnika: p a p e š t v o
in njegove pravice do svetne oblasti te r  
A v s t r i j o ,  svojo bivšo vladarico. Vedno 
se je bala  in se še boji, da bi m orala papežu 
vrniti njegovo deželo z Rimom, A vstrijo pa 
je sovražila ko t nedavno tujo in obsovra- 
ženo gospodarico lastnih pokrajin, ko t »tla- 
čiteljico« še »neodrešenih bratov« onstran 
alp, onstran  Soče in onstran  Jadranskega 
morja, sovražila ko t mogočno soposestnico 
Jadranskega morja, ki bi ga rada imela po
polnoma zase, in končno sovražila ko t k a 
toliško državo, ki bi utegnila prej ali slej 
nuditi papežu svojo pomoč za zopetno 
pridobitev svetne oblasti. To sovraštvo, pa 
naj je bilo še tako neopravičeno ali abotno, 
je živelo v italijanskih srcih in iskalo du- 
ška ob vseh mogočih prilikah. Saj smo 
nešte tok ra t čitali o protiavstrijskih de
m onstracijah v Italiji in zlasti o divjih iz
bruhih italijanskega ljudskega gnjeva spo
mladi 1914, ko je tržaški nam estnik princ 
Hohenlohe izdal nekaj odredb p ro ti »re- 
gnicolom«, t. j. proti Italijanom iz k ralje
stva, ki so se vedno bolj šopirili v občin
skih uradih in podjetjih na škodo doma
činom. Sploh Italijani niso čisto nič p ri
krivali svojih čustev in nam er p ro ti A v
striji, in kdor je le malo poznal italijansko 
časopisje in javno življenje, j;e lahko vedel, 
koliko je doli ura bila.

Kako pa potem  to, da so bili z A v
strijo zvezani? 0  tem  je prinesel »Slove
nec« z dne 17. ok to b ra  1914 naslednji 
članek:

Zakaj je Italija pristopila k dvozvezi?

R usko-turška vojska leta  1876. je zbli
žala Avstrijo in Nemčijo. Bismarck je iz- 
previdel, kar je kasneje večkra t izjavil, da 
je za Nemčijo in za evropsko ravnovesje

S vetovna vojska. A.-I.

sploh m očna A vstrija nujno potrebna. J a s 
no je pa, da so A vstrijo v živo zadele vse 
izprem em be v njenem  sosedstvu na Bal
kanu. V berolinski pogodbi dne 13. julija 
1878 se je Avstriji priznala pravica, da sme 
zasesti Bosno in Hercegovino in Sandžak 
Novi Bazar. Rusi so dobili Batum  ob Čr
nem morju in Kars v  Armeniji in s tem  
utemeljili svoje zakavkaško gospodstvo, 
ki je zlasti za njihovo pot do Perzijskega 
zaliva, pa  tudi do D ardanel važna stopnja; 
Anglež je zasedel Ciper, kjer ima važno 
opirališče za M alo Azijo in Sirijo; F ran 
cozom se je dala pravica do Tunisa, ki so 
ga leta  1881. osvojili, samo Lah ni dobil 
ničesar.

Crispi piše v svojih spominih, da mu je 
Bismarck dne 17. septem bra 1877 v Ga- 
steinu rekel: »Če dobi A vstrija Bosno, 
dobi Italija Albanijo ali kako drugo turško 
obrežno ozemlje ob Jadranskem  morju.« 
Ko je dne 8. ok tobra 1890 ta  laški držav
nik govoril pri nekem  banketu  o trozvezi, 
je poudarjal, da je bila berolinska pogodba 
za Italijo nesrečna, k e r  je bila izolirana. 
T reba ji je bilo iskati zveze in našla jo je 
najprej na Dunaju in potem  v Berolinu.

Zakaj pa ravno tu?  V zroka je iskati 
v laški sredozem ski politiki. Turčija ob 
Jadranskem  morju ni po vojski z Rusijo 
ničesar izgubila. A lbanija je ostala turška 
in Italija je začela na svojo roko, ne da bi 
jo kdo pri tem  oviral, iskati tam kaj tal. 
U stanavljala je šole; v vseh trgovsko važ
nejših krajih je podpirala naseljevanje svo
jih rojakov trgovcev, obrtnikov in se je 
tako pripravljala za bodočnost. Jadransko  
vprašanje tak ra t ni bilo v ospredju. Pač 
pa  jo je zanimalo na vso moč sredozem sko 
obrežje. V Egiptu, Tripolisu, A lžiru, T u
nisu je imela že zadavna, mnogo prej in 
mnogo več nego v Albaniji vse polno svo
jih ljudi. Te pokrajine je štela med svoje 
» n a r a v n e  k o l o n i j e « .  N eštetokrat 
srečam o to besedo v laških izjavah. P rav 
zaprav je tudi resnična. Laških priseljen
cev je na severoafriškem  obrežju vse pol
no, laška beseda je danes povsod dom ača.

Ravno ob dobi, ko se je sklenila dvo- 
zveza, je pa naenkra t jela dobivati ta  obal
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nove, mogočne gospodarje. Suez, k i ga je 
zgradil francoski inženir Lesseps, je postal
1. 1875. angleški; egiptovski državi sta  
Francoz in Anglež 1. 1879. vsilila svojo fi
nančno kontrolo; v vednih notranjih zme
dah je Anglež s posebno zvitostjo vedno 
prihajal delat red  in mir in se tako  tem e
ljito vsedel v Egipt. Dne 12. m aja 1881 je 
Francoz sklenil pogodbo s tuniškim bejem, 
po k a te ri je Tunis padel Francozu v roke.

Ni čuda, da je završalo po Italiji. Od
por proti Francozom  je bil ogromen in ko 
so v M arselju dne 18. junija 1881 šiloma 
izgnali večje število laških delavcev, je 
bruhnilo pravo sovraštvo proti njim na 
dan. Lah je pač Avstrijo in Nemčijo mrzil, 
a Francoz ga je zadel preveč v živo, da ne 
bi ob tem ohladil tega nasprotstva. Laški 
delavec, izseljenec se je čutil ogroženega 
pri svoji poti za kruhom; zato  seveda ni 
bilo niti misliti, da bi bila tak ra t kaka  
zveza s Francosko ali z Angleško, ki je 
Francoza pri osvojitvi Tunisa na vso moč 
in z vsemi svojimi zvijačami podpirala. 
Proti Francozom  se je katoliški Cerkvi so
vražna laška zbornična večina zato borila, 
ker je bila na Francoskem  tak ra t (dobrih 
deset let po vojski z Nemčijo) na krmilu 
katoliška, papežu prijazna vlada. Vlada 
in ž njo vsi politiki so pa izprevideli, da je 
dotedanja izolacija Italije silno nevarna.

Kam torej? Že dne 27.—31. oktobra 
1881, torej pe t m esecev po osvojitvi T u
nisa in štiri po nasilstvih v M arselju sta 
prišla laški kralj in kraljica z ministroma 
Depretisom  in Mancinijem na Dunaj. La
ško časopisje je pisalo vsevprek, da se 
mora Italija nasloniti na osrednjo Evropo. 
To pa ni šlo tako brž. Laški kralj ni šel v 
Berolin; naš cesar m u ni vrnil obiska, ven
dar se je pa 1882 ali začetkom  1883 pod
pisala zvezna pogodba med Italijo in do
tedanjo dvozvezo in sicer, kakor se po 
pravici sklepa, najprej posebej z A vstrijo 
in potem  z Nemčijo,

Iz tega je razvidno, k a te ra  skrb je vo
dila Italijo, da je šla iskat zaveznic v osred
njo Evropo, in da je pri tem  igralo največjo 
vlogo njeno tedanje nasprotstvo pro ti F ran 
cozom.

Sedaj p a  nastane vprašanje: Kaj je
nagnilo Avstrijo in Nemčijo, da sta  sp re
jeli v zvezo takega zaveznika, o katerem  
sta pač dobro vedeli, da po srcu ni njun

in tudi n ikdar ne bo? Znano je, da v poli
tiki, posebno v kolikor se odigrava za di- 
plom atično mizo, srce in vestna tenko
čutnost le redkokdaj soodločujeta, m arveč 
imajo tu  glavno besedo le oziri na  trajne 
ali vsaj začasne državne koristi. K akor 
Italija, tako  tudi A vstrija in Nemčija nista 
stopili z njo v zvezo iz »srčne potrebe«, 
m arveč iz preračunanja. Iz Bismarckovih 
ust vemo, da je šlo osrednjim a državam a 
pri sklepanju zveze z Italijo za to, da si v 
slučaju kakega napada s severa ali zapada 
zavarujeta hrbet. Nič drugega nista osred
nji državi pričakovali od Italije in za to 
uslugo , ki naj bi jo njima izkazala Italija, 
ako in kadar bi pač nanesel slučaj oziroma 
zgodovina, sta zaveznici dolgih 33 let zve
sto podpirali Italijo v njenih političnih in 
gospodarskih stremljenjih, in v njunem 
mogočnem varstvu je zrastla  in se okre
pila zlasti nazunaj. Posebej spomnimo le 
na Tripolitanijo, s ka te ro  je Italija znatno 
povečala svojo državno oblast.

Tekom  let se je pa prejšnje nasprotje 
med Francijo in Italijo poleglo, in čim 
dalje tem  bolj sta  se jeli bližati. Pa ne 
samo s Francijo, m arveč tudi z Anglijo in 
Rusijo so postajale italijanske zveze ved
no ožje in tesnejše. Že začasa francosko- 
nem škega spora radi M aroka in pri dotič- 
nih pogajanjih v  A lgezirasu, 'kakor tudi o 
priliki aneksije Bosne, in Hercegovine 
(spomnimo se obiska ruskega carja v Rac- 
conigiju!) je Italija jasno pokazala, da je 
celo njeno s r c e  na stran i trosporazum a, 
dočim sta  jo razum  in pogodba še vezala 
na osrednji državi, Italiji se je v trozvezi 
dobro godilo, zato je hotela ostati v njej 
do zadnjega treno tka, kakor nezvest p ri
jatelj v hiši svojega gostitelja, katerega 
nam erava okrasti ali mu zažgati dom. V 
tem je tičala ravno velika razlika v raz 
merju med osrednjima državam a in Italijo: 
Četudi nas na Italijo ni bogvekako vezalo 
srce in nam  je bilo le zato, da si jo zago
tovimo za slučaj vojne s kako drugo so
sedo, pa smo ji bili vendar čisto odkrito
srčni zastopniki, gojili nismo proti njej no
benih zlih načrtov  in namenov, nasprotno 
smo se skušali prilagoditi tudi takim  nje
nim ciljem in dejanjem, ki niso bili ravno 
na našo korist, ne po  našem  srcu. Tako je 
trozveza živela dalje, in njena pogodba se 
je dne 5. decem bra 1912 obnovila te r  je



imela veljati do 8. julija 1920. Odpovedati 
bi se mogla pogodba šele le to  pred  nje
nim potekom .

Italija ob začetku svetovne vojne.
B alkansko-turška in srbsko-bolgar- 

ska vojna 1. 1912./1913. sta ustvarili raz 
m ere, ki so končno dovedle do vojne s S r
bijo; ta  je v evropskem  političnem  ozračju, 
že davno prenapolnjenem  z ostrimi n a 
sprotji, učinkovala tako, kakor bi padla 
iskra v sod smodnika. Čez noč smo imeli 
svetovno vojno: trosporazum  in trozveza 
sta  jela v krvavi vojni tekm i m eriti svoje 
moči. P ravzaprav  se pa že od tega trenu t
ka dalje ne more več govoriti o t r o j n i  
zvezi, kajti Italija je takoj izpočetka ostala 
ob strani, češ, pogodba jo veže samo za 
slučaj, da bi bili sozaveznici napadeni, do- 
čim sta  sedaj dejansko sami napadli. Tudi 
se je Italija izgovarjala, da je Avstrija] ni 
preje obvestila, da nam erava Srbiji napo
vedati vojno, ka r da bi bila m orala, gla
som pogodbe, storiti. To izvijanje Italije v 
resnem  trenotku  po vsem, k a r sta A v
strija in Nemčija doživeli od nje v zadnjih 
letih, pač ni nikogar- posebno presenetilo  
in razočaralo. Na vsak način pa se je mo
ralo pričakovati, da bo Italija v orjaški 
borbi za obstanek podpirala svoji zavez
nici vsaj z dobrohotno nevtralnostjo. Saj 
se je glasil člen IV. trozvezne pogodbe 
čisto jasno: »Če bi kaka  velesila, ki ni pod
pisala te  pogodbe, ogrožala državno va r
nost ene pogodbenih strank  in bi ogro
žena s tran k a  bila prisiljena, da ji napove 
vojsko, t e d a j  s e  z a v e ž e t a  o b e  
d r u g i ,  d a  s e  b o s t a  p r o t i  n j i  o b 
n a š a l i  d o b r o h o t n o  n e v t r a l n o .  
V saka si pridrži odločitev, ali se udeleži 
vojne, če to sm atra za prim erno, da na
stopi skupno s svojim zaveznikom.«

Italija je tudi res izjavila, da ostane 
dobrohotno nevtralna (sklep italijanskega 
m inistrstva z dne 1. avgusta 1914) in sam 
italijanski kralj je to  zatrdil našem u ce
sarju. Naš cesar je nam reč brzojavil itali
janskem u kralju, da je radi ruskega vme
šavanja v srbski spor in vsled mobilizacije, 
ruske arm ade in m ornarice odredil sploš
no mobilizacijo in je izrazil svoje zadovolj
stvo, da more računati na pomoč svojih 
zaveznikov, Nato je italijanski kralj brzo
javno odgovoril:
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»Prejel sem brzojavko V ašega Veli
čanstva. Ni mi treb a  zagotavljati, da bo 
Italija, ki se je na  vse mogoče načine tru 
dila, da zagotovi mir, in ki bo vse storila, 
k a r je le v njeni moči, da k ako r le h itro  
mogoče pom aga pri obnovitvi miru, da bo 
Italija nasproti svojima zaveznikom a ohra
nila prisrčno prijateljsko nevtralnost, k a 
kor to  odgovarja trozvezni pogodbi, njenim 
odkritosrčnim  čuvstvom in velikim  in te
resom, ki jih m ora varovati.

V iktor Emanuel.«
Priznati se m ora, da se je Italija na- 

zunaj v resnici zvesto držala nevtralnosti. 
Še 20. januarja 1915 je priobčil »Slovenec« 
članek z m erodajne strani, v katerem  se je 
poudarjalo: »Do današnjega dne spolnuje 
Italija svoje zvezne dolžnosti nasproti A v
striji.« In 20. februarja je priobčil »Slo
venec« iz istega zanesljivega vira notico, 
k i naglaša, da »vladajo med Avstrijo in 
Italijo norm alni in prijateljski odnošaji.« 
Italija je pač še skfivala svoje prave na
mene, in k a r je glavno: Pogodba je bila
jasna, in noben poštenjak ni mogel misliti, 
da bo Italija kratkoinm alo prelom ila dano 
besedo. Prišlo je pa drugače.

Italija se oborožuje. — Italijanske 
zahteve.

Že ob začetku  svetovne vojne se je 
Italija jela oboroževati in z veliko naglico 
izpopolnjevati svojo bram bno moč. To ni 
moglo vzbujati posebnih pomislekov, ker 
so v večji ali manjši m eri delale isto tudi 
druge nevtralne države; saj je čisto na
ravno, da hoče biti v tako  viharnih časih 
vsaka država za vse slučaje pripravljena. 
Tudi se je moglo sklepati, da hoče Italija 
s svojo vojaško pripravljenostjo pri svojte- 
časnem sklepanju miru pritisniti v prilog 
svojim zahtevam .

Do kakšnih zahtev pa  naj bi imela 
Italija pravico, ko se ne, udeležuje vojne in 
torej ne nosi nobenih žrtev? Opravičeno 
vprašanje. Sedaj bomo spoznali vso grdo, 
sebično politiko Italije. »Avstrijska rdeča 
knjiga«, ki jo je proti koncu maja 1915 
objavil naš zunanji urad, pripoveduje:

Že 25. julija 1914. se je Italija začela 
potezati za to, da bi dobila v slučaju, če 
bi A vstrija zasedla srbsko ozemlje, p ri
m erno odškodnino. Pri tem  se je sklice
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vala na člen VII. trozvezne pogodbe, ki 
se je glasil:

»Avstrija in Italija, ki im ata p red  očmi 
ka r le mogočo ohranitev terito rialnega 
»status-quo«-ja na Vzhodu, se zavežeta  
vplivati, da se zabrani vsaka terito ria lna 
izprem em ba, ki bi škodila eni ali drugi sili, 
ki je podpisala to  pogodbo. Zato si bosta 
m edsebojno dajali vsa pojasnila, 'ki bi jih 
znala medsebojno poučiti o  nam enih njih 
samih ali drugih sil. Če bi pa  imel nasto
piti slučaj, da bi se v teku  dogodkov ne 
moglo vzdržati »status-quo«-ja v balkan
skem ozemlju ali na turških  obalah in oto
kih v Jadranskem  in Egejskem morju in 
da bi vsled nastopa kake  tre tje  sile ali 
kakorsižebodi bili Italija in A vstrija p ri
siljeni, da z začasnim ali trajnim  zasede- 
njem od svoje strani izprem enita »status- 
quo«, tedaj se bo to zasedenje izvršilo le 
po predidočem  sporazum u obeh sil, in ta  
sporazum  bi m oral sloneti na načelu  vza
jemne kom penzacije za vse terito ria lne ali 
drugačne koristi, k i bi jih ena izmed njih 
dosegla p reko  sedanjega »status-quo«-ja, 
in ta  sporazum  bi m oral zadovoljiti in te
rese in upravičene zahteve obeh delov.«

T a člen se je sprejel v trozvezno po
godbo 1. 1887. na izrečno željo Italije.

Tedaj se je mislilo edinole na turško 
ozemlje na Balkanu, zato ta  člen ni mogel 
biti v nobenem  oziru m erodajen za naš 
spor s Srbijo. Italija je zastopala drugo 
mnenje. Po daljših prijateljskih pogajanjih 
je A vstrija priznala italijansko razlago 
člena VII. ko t pravilno in izjavila, da je 
pripravljena, začeti z Italijo pogovore gle
de odškodnine, ako bi na  Balkanu zasedla 
— začasno ali trajno — kako ozemlje. S 
tem je hotela A vstrija Italiji dokazati od
kritosrčnost svojega zavezništva.

Italija med pogajanji pograbi Albanijo.

S tem  so bila pogajanja med dunaj
skim in rimskim kabinetom  o načelni 
s tran i njihovega m edsebojnega razm erja 
za enkra t zaključena. Prihodnje m esece je 
Italija v prvi vrsti porabila za dopolnitev 
in okrepitev  svojih vojaških sredstev . Isto
časno se je začela tudi akcija Italije, ki si 
je hotela onstran  Jad ranskega  morja, v 
Albaniji, pridobiti teritorialn ih  opirališč. 
Ta akcija je v začetku  le previdno n ap re 

dovala, pozneje pa  se je v toliko bolj po
udarjala, v kolikor je rastla  italijanska p ri
pravljenost, in čim bolj se je jasnilo, da 
svetovna vojska ne bo prinesla nagle zm a
ge eni ali drugi skupini, am pak dolgo, 
trdovratno  borbo.

Leta 1901, sta  se A vstrija in Italija 
glede A lbanije dogovorili sledeče: 1. vzdr
žati »status-quo«, kolikor dolgo bo po raz 
m erah mogoče; 2. morebitne, izprem em be 
se imajo izvršiti v  zmislu avtonomije; 3. 
obe državi bosta z vsemi mogočimi sred 
stvi spravili in ohranili svoje in terese v so
glasju. Italijansko postopanje n ikakor ni 
soglašalo s tem  dogovorom, kakor tudi ne 
s Jormielnimi izjavami, ki jih je Italija po 
dala lani v avgustu na Dunaju; vendar Av
strija ni ugovarjala, posebno 'ker je Italija 
vsako »začasno« odredbo sporočila na  D u
naj in pri tem vedno poudarjala, da se 
hoče držati londonskih sklepov, in je pri
znala, da še obstoji dogovor iz le ta  1901.

Italijanske zahteve postajajo vedno 
drznejše.

Vsa naša popustljivost ni im ela dru
gega uspeha, nego da je ras tla  italijanska 
pohlepnost in drznost. Italijansko ljudstvo, 
nahujskano tudi od zunaj, je začelo očitno 
in viharno zahtevati, naj stopi Italija na 
stran  trosporazum a in z orožjem osvoji av
strijske »italijanske« pokrajine. Sredi me
seca januarja 1915 se je oglasila tudi ita li
janska vlada in formelno vprašala  na D u
naju, ali je A vstrija voljna z lastnim ozem
ljem odškodovati Italijo v zmislu člena 
VII. trozvezne pogodbe. Seveda je A vstrija 
to drzno zahtevo odklonila, tembolj, ker 
nismo imeli na B alkanu (bilo je koncem  
meseca januarja 1915) nič tujega ozemlja 
zasedenega. Vrhu tega je A vstrija 9. febru
arja 1915 priglasila svoje p ro tizahteve z 
ozirom na to, da je Italija zasedla Valono 
in otoke v Egejskem morju —  na podlagi 
istega člena VII. trozvezne pogodbe, na 
ka terega  je Italija opirala svoje neopravi
čene zahteve. Saj 'kar velja za enega po- 
godnika, m ora veljati tudi za drugega.

Italija, k i je vsekakor že tedaj sk le
nila: Zdaj ali nikoli!, je vztrajala  na svoji 
zahtevi po avstrijskem  ozemlju in koncem  
februarja izjavila, da bi obnovitev naših 
vojnih operacij p ro ti Srbiji sm atrala za
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prelom  trozvezne pogodbe in bi izvajala 
najhujše posledice, ako bi A vstrija preje 
ne privolila v italijanske zahtevje,

Avstrija pripravljena k žrtvam.

Sedaj je bil položaj v toliko pojas
njen, da se je vedelo, da je Italija odlo
čena, izkoristiti sedanji treno tek  v to, da 
uresniči svoje narodne cilje. Izredni po
ložaj je zahteval izrednih sklepov, in dne
9. m arca je baron Burian s cesarjevim  do
voljenjem sporočil italijanskem u poslaniku, 
da A vstrija načelno sprejme odstop svo
jega lastnega ozemlja kot temelj za poga
janja o odškodnini.

Toda p rik riti italijanski cilji so šli 
daleč preko  mej narodnega zedinjenja: vse 
Jadransko  morje naj bi bilo samo italijan
sko, zato m ora biti italijanska tudi cela 
severna in vzhodna jadranska obal. Tega 
pa ne morejo doseči, dokler živita A vstrija 
in Nemčija kot velesili. T reba  ji je torej 
razbiti. Ta cilj si je postavil tudi trospo- 
razum , torej m ora Italija v njegov tabor, 
da pom aga doseči skupni cilj. K er pa  vo
jaške priprave še niso popolnoma gotove 
in treb a  m orda tudi še om ečiti tega ali 
onega v trosporazum u, da privoli v ita li
janska zahteve po jadranski, s 1 o v a n - 
s k i obali, zato se morajo pogajanja z A v
strijo še nekaj časa zavlačevati! Le tako  
moremo razum eti nadaljnji po tek  poga
janj, ki se jih je — kakor že preje — ude
leževala tudi Nemčija.

Še preden  se je začelo govoriti o 
stvari sami —  tako  izvaja R deča knjiga — 
je italijanski kabinet Salandra-Sonnino za
hteval, da se ima v naprej določiti, da se 
bo dogovor o odstopu ozemlja takoj po 
sklepu pogodbe izvršil. Torej sredi vojne, 
ko A vstrija še ne ve, kakšne pridobitve 
ji bo vojna prinesla — brez ozira na to, 
da bi m orala seveda tudi takoj odpustiti 
vojake iz odstopljenih ozemelj —  naj bi 
A vstrija izročila Italiji svoja lastna ozem
lja, dočim bi nam Italija svojo dajatev, 
nevtralnost, dajala polagom a do konca 
vojne — ali pa m orda tudi ne dajala, saj 
kdo bi mogel še zaupati takem u zavez
niku? In če bi imela Italija enk ra t v roki 
tako važna obmejna ozemlja, bi bilo vo
jaško podjetje pro ti nam zanjo še toliko 
lažje in vabljivejše.

Te zahteve seveda ni bilo mogoče 
sprejeti; pač pa  je b ila  A vstrija p rip rav
ljena, dati zadostno jamstvo, da  bo ozem 
lje, za katero  bi se pogodili, odstopila ne
mudoma, ko bi se sklenil mir. Italija je 
pa le vztrajala na tej svoji zahtevi; konč
no so se dogovorili, naj se to vprašanje 
zaenkra t odloži, m edtem  se pa preide k 
pogajanjem o stvari sami, o obsegu ozem
lja itd.

Na željo Italije, ki ta k ra t ni hotela 
izreči nobenih določnih zahtev, je stavila 
A vstrija prva svoje predloge. Dne 27. m ar
ca je A vstrija naspro ti italijanskem u po
slaniku na Dunaju ponudila odstop skoro 
celega italijanskega dela južne T irolske, 
od Italije pa zahtevala, da ji zagotovi 
svojo dobrohotno nevtralnost in ji za dobo 
vojne prizna popolno akcijsko svobodo na 
Balkanu.

Ta naša velikodušna ponudba seveda 
ni napravila  v  Italiji nobenega vtisa. I ta 
lijanski kabinet se je najprej omejil na ne
ka te re  splošne ugovore, ki so se nanašali 
na dobrohotno nevtralnost Italije in na 
izm ero naših narodnih koncesij, in kakor 
se je videlo, se mu ni p rav  nič mudilo po
gajanja nadaljevati. Šele nekaj časa kas
neje in na ponovno pritiskanje je dne
10. aprila sporočil na Dunaju svoje pro ti- 
zahteve,

Te zahteve so bile nezaslišane. Za
htevalo  se je, naj se odstopi celo italijan
sko južno Tirolsko, čisto nem ško ozemlje 
pri Bolcanu, spodnja in tudi, po večini slo
vanska, zgornja dolina Soče z Gorico in 
m orsko obrežje do Nabrežine, del K oro
ške in popolnoma slovanski otoki: Vis, 
Hvar, Korčula in Lastovo te r  nekaj manj
ših otokov. T rst m esto te r  okolica naj 
se izprem eni v neodvisno državo, prizna 
naj se italijanska suverenite ta  nad Valono 
in njenim ozemljem, popolna nein teresira- 
nost Avstrije v Albaniji in pa  takojšen 
odstop navedenih ozemelj.

P re tiranost italijanskih zahtev  je bila 
tolika, da bi se m orala ustaviti vsa n a 
daljnja pogajanja, in to je Italija pač tudi 
pričakovala in želela. Kljub tem u je A v
strija z največjo popustljivostjo pogajanja 
nadaljevala in ponudila nadaljnje konce
sije. Italijanska vlada na te  naše ponudbe 
sploh ni odgovorila, m arveč je 4. maja 
kratkom alo sklenila podati na Dunaju
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izjavo, da sm atra zvezno pogodbo od naše 
strani kršeno in uničeno, da um akne vse 
svoje predloge in da ima sedaj zopet vso 
popolno svobodo.

A vstrijski vladi se ni zdelo prim erno, 
na presenetljivi korak  Italije takoj odgo
voriti, am pak se je neugnano trudila, da 
doseže z Italijo m iren sporazum.

V ta  nam en je razširila svoje konce
sije, ka te re  ji je hotela dati, in sicer jih je 
razširila v toliko, v kolikor se je to še dalo 
združiti z elem entarnim  ozirom na živ- 
ljenske interese monarhije.

Zadnja ponudba.

Zadnja ponudba, katero  sta  pismeno 
izročila italijanski vladi v Rimu c. in kr. 
poslanik in knez Biilow, je bistveno obse
gala sledeče točke:

1. Odstop italijanskega dela južne Ti
rolske.

2. Odstop zahodnega ozemlja Soče, 
'kjer prebivajo Italijani.

3. Glede T rsta  se je ponudilo ustano
vitev univerze; T rstu  se podeli naslov svo
bodnega cesarskega m esta; m estni š ta tu t 
se revidira; š ta tu t bi ohranil sedanjo av
tonomijo in zagotovil italijanski značaj 
m esta; p rosta  luka ostane in se eventuel- 
no razširi.

4. Pripravljeni smo priznati popolno 
suvereniteto  Italije v Valoni in v njeni 
okolici.

5. Politični desinteressem ent Avstrije 
v Albaniji.

6. Odpovemo se zahtevam , ki bi jih 
mogla m onarhija staviti iz naslova, da je 
Italija zasedla dvanajstero otokov.

Za protidajatev  je A vstrija zahtevala 
edinole italijansko izjavo, da bo cel čas 
sedanje vojne proti monarhiji, Nemčiji in 
Turčiji popolnom a nevtralna, in da je des- 
in teresirana pri vseh pridobitvah, ki bi jih 
A vstrija dobila tekom  vojne ali ob sklepu 
miru.

K ar se tiče garancij za izvršitev teh 
dogovorov, bi se A vstrija zavezala, takoj 
po sklenjenem dogovoru podati slovesno 
izjavo glede cesije odstopljenih ozemelj. 
Razen tega bi se takoj po sklepu pogodbe 
zbrale m ešane komisije, da urede vse po
drobnosti; njihove sklepe bi m orale vlade 
ratificirati. Takoj po ratifikaciji bi se za

čelo izročevati to ozemlje, k a r bi se mo
ralo končati v enem mesecu.

Končno naj se A vstrija in Italija izre
četa  za to, da Nemčija jamči za lojalno 
izvršitev tega dogovora.

Vojna.

Italijanski kabinet je tudi k  tem u 
predlogu molčal. Po Italiji so se vršile 
velikanske dem onstracije za vojno proti 
Avstriji, Dne 20, maja se je sešel italijan
ski parlam ent, v katerem  je m inistrski 
predsednik Salandra podal vladno izjavo 
in naznanil, da je Italija 4. maja odpove
dala trozvezno pogodbo in si pridržala 
popolno svobodo. Zbornica je to izjavo z 
navdušenjem  vzela na znanje in glasovala 
za zakonski načrt, ki daje vladi izredna 
pooblastila. Vojna je bila sklenjena. Dne 
21, maja je A vstrija obširno odgovorila na 
italijansko noto in odklonila odgovornost 
za vse posledice.

M alo dni kasneje, 23. maja, je k ra 
ljevi italijanski poslanik na Dunaju izročil 
c. in kr, vladi vojno napoved, in še istega 
dne je izšel naslednji m anifest našega ce
sarja:

M o j i m  n a r o d o m !

Kralj italijanski Mi je napovedal vojno.
Zvestobo je prelom ila kraljevina ita 

lijanska svojima zaveznikoma, kakor zgo
dovina ne pozna enakega.

Več nego tridese t le t je tra jala  zveza, 
v ka teri je mogla Italija množiti svojo te r i
torialno posest in se razcvitati, kakor ni
kdar ni slutila, sedaj nas je Italija zapustila 
v uri nevarnosti in je z razvitim i zastavam i 
p rešla v tabor naših sovražnikov.

Mi nismo ogrožali Italije, nismo kratili 
njenega ugleda, nismo se dotaknili njene 
časti in njenih interesov; vedno smo zve
sto izpolnjevali svoje zavezniške dolžnosti 
in smo ji nudili Svojo zaščito, ko je šla na 
bojišče.

Storili smo še več: Ko je začela Italija 
s svojim pohlepnim očesom gledati čez 
naše meje, smo bili odločeni za velike in 
b tidke žrtve, za žrtve, ki so posebno bo
lele Naše očetovsko srce, samo da ohra
nimo zavezniško razm erje in mir.

Toda pohlepnost Italije, ki je mislila, 
da je treba  izkoristiti trenu tek , se ni dala 
potolažiti.



In tako se m ora izpolniti usoda.
M ogočnemu sovražniku na severu so 

se Moje arm ade zmagoslavno upirale v 
desetm esečni gigantični borbi in v naj
zvestejšem  sobojevništvu z vojskami Mo- 
jega presvetlega zaveznika.

Novi zavratni sovražnik na jugu jim 
ni nov nasprotnik.

Veliki spomini na Novaro, M ortaro, 
Kus točo in Vis, ki so ponos Moje m lado
sti, in duh Radeckega, nadvojvode A l
b reh ta  in Tegetthoffa, ki še živi v Moji 
vojni moči na kopnem  in na morju, so mi 
poroki za to, da bomo tudi pro ti jugu 
uspešno branili mejo monarhije.

Pozdravljam  Moje v boju izkušene 
zmagonosne čete. Zaupam  njim in njiho
vim voditeljem! Zaupam Svojim narodom, 
lcojih brezprim erni požrtvovalnosti gre 
Moja najiskrenejša očetovska zahvala.

Vsemogočnega pa prosim, da blago
slovi Naše zastave in vzame Našo p ra 
vično stvar v svoje m ilostno varstvo.

Na Dunaju, 23. maja 1915.

Franc Jožef s. r. Stiirgkh s. r.

T ako se je dopolnilo, k a r se je od- 
davna pripravljalo, ka r je v duhu zrl naš 
goriški pesnik Simon Gregorčič in kar je 
kranjski deželni glavar dr. Ivan Šušteršič 
s proroškim i besedam i napovedal v dele
gacijah dne 19. maja 1914,

Vojni dogodki.
Naše vojno vodstvo se je odločilo, da 

sc na italijanskem  bojišču omejimo na 
bram bo. Osvajati itak  ne nam eravam o mi, 
am pak Italijani; naj torej pridejo in si iz 
žrjavice poberejo vroči kostanj. Da se bodo 
pri tem opekli, za to bomo skrbeli mi. 
Šele potem  bomo dalje govorili.

Naša meja proti Italiji gre od Švice do 
Pontablja preko Judikarij, Tridentinskih, 
Fasanskih in Karnskih alp samo po viso
kem gorovju. Šele zapadno od Soče se 
visoko gorovje pričenja um ikati te r  aie od 
Gorice dalje sprem eni v kraško  planoto 
ter istrsko gričevje, ki je pa za prem ikanje 
vojaških čet isto tako silno težavno.

Le malo je dolin, skozi ka te re  vodijo 
iz Gorenje Italije dohodi do naših grebe
nov, Na zapadu skozi dolino A de preko
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Bormia do Stilfserjocha; od Valle Camo- 
nisa čez Ponte di Legno do p relaza  To- 
nale; od Brescie čez Rocca d' Anfo in je
zero Idro do avstrijske meje pri Ladrone; 
ob G ardskem  jezeru v Rivo in Torbole; 
skozi ozko dolino Adiže do Avie in Ale.

Nadaljnji važni dohodi so: Od Vicenze 
preko sedla Fugazza p ro ti Roveredu kakor 
tudi preko A rsiera skozi dolino A stike na 
planoto Lavarone; od Bassana ob želez
nici skozi dolino B rente čez Prim olano v 
dolino Sugana, vzhodno odtod v F iere di 
Prim iero. Od Belluna vodijo težki dohodi 
skozi dolino Cordevole v M oeno in Pievo; 
pa tudi skozi dolino Pijave v Cortino d ’Am- 
pezzo, Landro te r  na sedlo Kreuzberg.

Iz doline Tagliam enta so najvažnejše 
ceste na prelaz Plocken, po dolini Bele 
na Pontabelj in N aborjet te r  po dolini Rac- 
colana na Predel.

Iz Vidma vodi v Soško dolino N adižka 
dolina do K obarida. Manjši prehodi so iz 
Režij na Žago pri Bovcu te r  od Čedada čez 
kanalske hribe na Kanalsko,

Meja m ed Korminom in Červinjanom 
je odprta.

Mejo proti jugovzhodu tvori Jad ran 
sko morje.

Naša brambna črta.

Jasno je, da bram bnih postojank iz 
strategičnih ali političnih ozirov ni vselej 
mogoče postaviti točno ob meji. Da, trd 
njavske črte so redno več ali manj odm ak
njene od meje (glej n. pr. rusko bram bno 
črto: Visla — N arew  — Bobr — Njemen in 
francosko: Belfort—Epinal— Toul—V er
dun). Tudi mi smo svojo bram bno črto  po
maknili ponekod nazaj od meje na ugod
nejša bram bna tla, dotično obmejno ozem 
lje pa po malih praskah s poizvedovalnimi 
predstražam i brez odpora prepustili so
vražniku. To velja zlasti za Goriško in 
G radiščansko te r  južno Tirolsko.

Boji na kopnem
do 15. julija 1915.

Italijani so koj prve dni po vojni na
povedi jeli previdno prodirati ob celi 
500 km dolgi meji. Ob nekaterih  važnih 
gorskih prelazih in grebenih smo jih takoj 
ustavili, in še do danes kljub vsem napo
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rom  niso prišli naprej (Stilfserjoch, Kreuz- 
berg, Plockenski prelaz), drugod pa so 
Italijani prvih štirinajst dni želi cenene 
»zmage« in »uspehe«, ke r smo jim, kakor 
že rečjeno, iz višjih ozirov prepustili nekaj 
obmejnega ozemlja, ka tero  so z neugna
nim veseljem zasedli.

Na T i r o l s k e m  je imelo prodiranje 
italijanske arm ade v glavnem tri cilje. En 
cilj je bil in je še Trident, kam or skušajo 
Italijani priti po dolini Judikarije, kjer so 
zasedli Condino, potem  čez Rivo, po dolini 
Adiže, kjer so zasedli Alo, po dolini Cis- 
mone, kjer so dospeli do Prim ora; tudi 
preko visokih p lanot Folgarije in Lavarone 
so udrli. Vse to že v prvih tednih vojne. 
Povsodi so pa  dospeli samo tako  daleč, 
kakor daleč sega ogenj naših bram bnih po
stojank; naprej ne morejo.

Tudi svojemu drugem u cilju, puster- 
ski dolini z njeno železniško črto se Itali
jani niso bolj približali, ko t jim je to do 
volila naša deželna bram ba. Tem u cilju so 
služili tudi brezuspešni napadi na Peutel- 
stein v dolini Am pezzano, proti Landro v 
dolini H ohlenstein te r  boji na sedlu Kreuz- 
berg in vzhodno od tu. Poizkusi Italijanov, 
da bi prišli čez koroško obmejno gorovje 
v Ziljsko ali D ravsko dolino, so bili v bojih 
vzhodno in zahodno od p relaza  Plocken, 
kakor tudi pri Naborjetu, Rablju in P re 
delu uspešno odbiti.

T retji in glavni italijanski cilj pa  je 
vodil in še vodi p reko  naše Prim orske. 
Dočim so se na  tirolsko - koroški fronti 
vršili doslej le manjši pehotni spopadi in 
artiljerijski boji, je pa sovražnik nastopil 
tod z velikimi silami. Ozemlje je pač od
prto. V svrho lažje obram be smo mu iz 
vsega početka prepustili ozemlje na desni 
strani Soče. Potem  se je začela krvava 
borba za prehod čez Sočo na celi fronti 
od Bovca do Tržiča. Sovražnik ni štedil 
z žrtvami; neomejeno je sipal municijo in 
pošiljal v boj in sm rt vedno nove, sveže 
čete. Prodrl je pri Kobaridu te r  se ustavil 
na desni strani Soče od Bovca do Tolmina; 
ustavil ga je Km, kjer je tek la  in še teče 
italijanska k ri v potokih. Tudi pri Plaveh 
so si Italijani z neizmernimi žrtvam i p ri
borili prehod čez Sočo. Goriško pred- 
mostje je kljubovalo vsem italijanskim  n a 
padom. Pri Gradiški in Tržiču je sovraž
nik prešel na levi breg in se jel zaganjati

pro ti doberdobski planoti. Boji so posta
jali vedno ljutejši in  obsežnejši, in 5. julija 
je sovražnik s štirim i armadnimi zbori iz
vršil generalni napad  na črti od goriškega 
predm ostja do morja. Bil je s strahovitim i 
izgubami na celi črti odbit. Splošno se je 
poročalo, da  so Italijani izgubili ta  dan 
40.000 mož m rtvih  in ranjenih. Naše bram b- 
ne postojanke so ostale neizprem enjene v 
naših rokah. U radno poročilo je nagla- 
šalo, da je h rabrost naših čet vzvišena nad 
vsako hvalo. Od tega dne dalje so boji na 
prim orski fronti pojenjali, k e r je bil so
vražnik dodobra upehan; pa tudi naše čete 
so bile potrebne počitka.

Vrhovno poveljstvo nad brambnimi 
silami p ro ti Italiji je poverjeno nadvojvodu 
Evgenu; podpoveljnika sta slavna generala 
Boroevič (na Prim orskem ) in Danki (na 
Tirolskem).

Pomorski, podmorski in boji v zraku.

Dne 24. m aja p red  solnčnim vzhodom, 
t. j. 12 u r po napovedi vojne, je naša vojna 
m ornarica s sodelovanjem  zračnega bro- 
dovja nastopila  istočasno na več točkah 
pro ti italijanski vzhodni obali od B enetk 
do B arle tte  (v višini Drača). Na B enetke 
je naš leta lec  vrgel 14 bomb, užgal a rze
nal, poškodoval en torpedorušilec, kolo
dvor in zrakoplovne lope na otoku Lido. 
— Ob kanalu  Porto  Corsini so naše ladje 
obstreljevale z vojaštvom  zasedene stre l
ske jarke in porušile vojašnico. — V Brin- 
disih smo obstreljevali z morja kolodvor 
in most. —  V Senegalliji je naša ladja 
»Zrinski« porušila železniški most, p ris ta
niške in železniške naprave in en vlak. — 
V Jak inu  so naše ladje napravile ogromno 
škodo; uničile so mnogo vojaških naprav 
in zgradb, porušile, električno centralo, 
kolodvor itd.; v luki so vrhu tega potopile 
tri ladje. — Naše ladje so dalje poškodo
vale železniška m ostova čez reko  Pon- 
deza in Sinarco in več svetilnikov. — Pri 
B arletti so naše ladje uničile en italijanski 
torpedorušilec. Vse to  je bilo delo p a r ur. 
Izgub smo imeli le 20 mož in tri manjše 
ladje so bile neznatno poškodovane.

29. maja je v tržaškem  zalivu zadel na 
mino neki velik tuj parnik  in se potopil.

Dne 5. junija je priplulo nekaj italijan
skih k rižark  in rušilcev v dalm atinske
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Tik pred sovražnikom v Karpatih.



Naša poizvedovalna patrulja opazuje gibanje sovražnika.



vode. Sovražnik je obstreljeval železnico 
pri M ihonicah, posam ezne svetilnike na 
Visu, Lastovu in Sušcu. O bstreljevana po
slopja so bila lahko poškodovana.

8. junija je naše pom orsko letalo  L 48 
zahodno od Lošinja z bombami zažgalo in 
uničilo veliki italijanski vojni zrakoplov 
»Citta di Ferrara«  (80 m dolg), ko se je 
vračal z Reke, 'kjer je brez zaželjenega 
uspeha bom bardiral za vojaštvo važne to 
varne. — Ravno tega dne zjutraj je neko 
drugo naše pom orsko letalo  bom bardiralo 
zrakoplovne lope, nekaj manjših vojnih la
dij in vojaški tabor v Benetkah.

12. junija je naš podm orski čoln na 
severnem  Jadranskem  morju torpediral in 
potopil italijanski podm orski čoln »Me- 
dusa«.

17. in 18. junija je oddelek našega voj
nega brodovja križaril ob italijanski obali 
in s topovskim  ognjem poškodoval svetil- 
niske postaje ob izlivu reke Tagliam ento 
in p ri Pesaru  te r  železniški m ost pri Ri- 
minih; potopili smo en italijanski parnik.

19. junija so naše torpedovke uspešno 
obstreljevale skladišča in pristaniške 
zgradbe v Monopoliju. — N aša pom orska 
le ta la  so z bombami poškodovala kolo
dvora v Barih in Brindisih.

27. junija je naš m ornariški leta lec  pri 
Villi Vicentini (zapadno od Tržiča) se
strelil privezan sovražni balon; 28. junija 
je bom bardiral sovražni artiljerijski tabor 
v S. Canzianu (jugozapadno od Tržiča) in 
ob izlivu Soče z bombo potopil neki so
vražni transportn i parnik.

2. julija je bila na severnem  Ja d ra n 
skem  morju uničena italijanska torpe- 
dovka.

7. julija je naš podm orski čoln v se
vernem  Jadranskem  morju torpediral in 
potopil italijansko oklopno križarko 
»Amalfi«.

Italijanskim  zrakoplovoem  se ne da 
očitati lenobe; doslej so obiskali vsa naša 
važnejša m esta ob m orski obali in razna 
železniška križišča, a pravega uspeha do
slej še nikjer niso dosegli.

Italijansko brodovje je pa neverjetno 
previdno in se skrbno um ika našim pod
morskim čolnom in trdnjavskim  topovom. 
Tekom  skoro dvam esečne vojne nam ita 
lijanska vojna m ornarica ni še uničila niti
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ene vojne ladje, dočim je naša vojna m or
narica provzročila Italijanom  že prav  ob
čutnih izgub.

Sklep.

Še živita med nami duh Radeckega in 
Tegetthofa, zato pa: Srca kvišku!

Podrobni opisi.
Napad našega brodovja na laško  

obal.
O prvem pomorskem spopadu z Italijani.

Prvi napad  na morju so vodile h rva
ške mišice, tako  da se bo Italijanom  goto
vo oživil spomin na ono dobo, ko je bil H r
vat, zlasti oni iz Like, bavbav, strašilo, s 
katerim  so Italijanke plašile svojo deco.

Sredi gluhe noči, še preden  se je po
javila zora prvega vojnega dne, je hrvaška 
noga stopila na italijanska tla  v  M anfredo- 
niji. Bil je to poveljnik ladje, fregatni k a 
p itan  Janko  Vukovič pl. Podkapelski, sin 
naše Like, junaške zunanjosti, v  najboljši 
moški dobi 44 let. S rečal se je na  obali z 
nekim  meščanom.

»Kje je, prosim,« — vpraša v čisti i ta 
lijanščini — »poštni urad?«

»Gospod,« — se je glasil odgovor, ki 
ga je sprem ljala kretn ja z roko — »evo 
tamkaj.«

»In železniški kolodvor?«
»Tu in tu.«
Ni p re tek la  minuta, ko M anfredonec 

preplašen  obstoji in posluša grmenje topov 
in gleda učinke njihovega delovanja na po
šti in na kolodvoru.

Ta M anfredonec m enda pač ni vedel, 
da se je vojna že začela, kakor tega niso 
vedele mnogoštevilne čožotske ribiške 
ladje, ki so ribarile ono noč in prihajale 
k našim vojnim ladjam ponujat na prodaj 
ribe.

»Hodite!« —  je odm eval poveljnikov 
glas. — »V vojni smo!«

»Ej, v kakšni vojni,« so odgovarjali 
Čožoti, »to n i mogoče, da bi m ed Italijo in 
Avstrijo došlo do vojne.«

In na noben način  ni bilo mogoče 
uveriti Čožotov, da je vojna že izbruhnila, 
te r so še tem  strastneje ponujali ribe. Šele,



10

ko je kom andant izpalil iz revolverja nekaj 
strelov v zrak, da jih preplaši, so se Čožoti, 
dasi neradi, umaknili. »Hrv. Misao«,

*  *  *

Tržaška »Edinost« je dne 25. junija 
1915 priobčila:

Skoro neslišno smo drveli iz naše do
movine, puščajoč za seboj dolge, peneče 
se brazde, ki so se v m esečini b lestele, po 
š'rnem  Jadranskem  morju. N eka tajin- 
stvena tihota je vladala vsenaokrog, le 
tupatam  je doli v strojih zaječalo in pri 
kotlih zašumelo. Vedno in vedno so se 
neka vrata  odpirala in zapirala. Plam en je 
hladnokrvnim  kurjačem  pekel v obraz. 
Bojna zastava na zadnjem ladjinem jam
boru, široka in dolga, je plapolala in šu
mela, pripovedujoč nekaj vetrovom , mimo 
kojih je bežala z nepopisno naglico.

Ladja je drvela dalje in dalje, nekam  
proti jugozahodu. Črne pošasti so se k ri
žale in drvele v našo smer, Z začudenjem 
sem opazoval s krova ta  črna telesa, ki 
so se venom er prikazovala in izginjala v 
tem no noč, kot bi se vdrla v  globočino 
morja. Bili so to naši torpedni rušilci, ki 
so nas spremljali in donašali vesti,

V bateriji in na krovu je postajalo ne
kam vse bolj živahno in veselejše. Nebo 
je postajalo rum eno-zlato, pozneje rdeče. 
Danilo se je. P red  seboj smo že mogli raz
ločevati na obzorju suho zemljo —  laško 
obal, in ob straneh torpedne rušilce. Stroji 
so pričeli z dvojno silo delovati, in vijaki 
so delali cele gore belih pen, k i so se dvi
gale za zadnjim delom ladje. S poveljni
škega m ostiča sem začul glas poveljnikov: 
»Popolnoma na desno — «, Tam v dalji 
sem pa že razločeval posam ezna poslopja 
iii tudi m ost z mogočnimi stebri čez reko 
M etauro.

Pozvonilo je, nekaj završalo in zado
nelo je k ratko  povelje. Ladja se je stresla, 
nagnila in peklenski pok je sledil, njemu 
pa drug za drugim . . .

Solnce je ravno vstajalo, radovedno, 
kaj se godi tu ob tihem, prijaznem  obrežju. 
Obsevalo je z zlatimi žarki našo ladjo, za
vito od zgoraj v črno meglo dima, od spo
daj v bele plasti penečega se morja.

In ravno isto solnce je sijalo na krasno 
pokrajino nam na levo, in bela jadra rib i
ških čolnov, ki so zm edeni begali sem-

tertja  — , Kako lepo, kako  krasno vse, 
samo da ne bi tako sikalo in bobnelo v 
ozračju, kakor bi se nebo udiralo, da ne 
bi se tam  na obrežju dvigali z groznim 
gromom stebri zemlje in kam enja v zrak. 
Kako divna bi bila ta  slika, da ni vsega 
tega.

Odhajali smo nazaj pro ti našem u 
obrežju in rdeča-bela-rdeča bojna zastava 
je plapolala v jutranjem  solncu in šepetala 
vetrovom  o dogodkih, ki jih je doživela 
in jih še dož iv i. , ,

Ko smo najhuje obstreljevali posto
janke pri m estu Pesaro, smo zavozili mimo 
neke laške jadrenice in naš poveljnik je 
pom ahal p ro ti njej z roko  in p a rk ra t za
vpil v laškem  jeziku: »Cordiali saluti a
Salandra!« Ko je videl, da so ga tam  raz
umeli, je zavil zopet proti laškim  posto
jankam in obnovil napad  nanje.

Takšni so naši častniki! Mi zaupamo 
v nje in gremo vedno z velikim navduše
njem, kam orkoli nas vodijo, Svesti smo si 
pravice in vemo, čemu in s kom se boju
jemo, Poznamo svoje dolžnosti kakor tudi 
svoje sile in zato ne odnehamo, kakor smo 
obljubili 23, majnika popoldne, dokler ne 
bomo kaznovali in strm oglavili tega ne
zvestega zaveznika, grešnika vseh greš
nikov, sovražnika vseh sovražnikov!

J. M. 
Straža ob Soči.

Kraški hrib. — P red  menoj skale med 
brinjem in bodičevjem. Če stegnem  roko 
v temo p red  seboj, se opraskam  ob ostrem  
kamenju in ob trnih grmovja, ki išče zoper 
viharno burjo zavetja tik  ob krilu m atere 
zemlje. Noč. Z juga, od morja se pode 
težki oblaki, nobena zvezda ne miglja, 
nobena luč ne sveti. Jaz  pa  vem natančno, 
kakšna je pokrajina doli pod menoj. V 
stopnicah, pragih, pada tu kraško pobočje 
furlanski ravnini v naročje. Tam na levi je 
Tržič, in ko je solnce šlo za božjo milost, 
je s svojimi rdečimi in rumenimi žarki ob
sevalo drzne razvaline La Rocce, nad m e
stom  pa z bršljinom ovenčano staro  ob
zidje, ki je kljubovalno kazalo na večer
nem nebu svoje obrise. Na desni se cesta 
v počasnih vijugah vzpenja na planoto. Ob 
robu doline, tam, k jer vzraščajo 'kraške 
višine, 150 m etrov pod menoj, da jih strel 
iz puške še lahko doseže, so zadnje vasi
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na furlanski ravnini, naslonjene na pobočje 
kraškega pogorja. Nikoli se ni slišalo teh 
imen, nikdar ni dospel glas iz širokega 
sveta v zamišljenost teh  tihih vasic, sedaj 
pa jih poročila našega generalnega štaba 
dan za dnem navajajo. Kajti dan na dan 
si tu prizadevajo Italijani, da bi si vgrabili 
ob pobočju K rasa opirališče, od katerega 
bi si potem  mogli odpreti v rata  v skalnato 
pogorje med vipavsko dolino in tržaškim  
zalivom, ki mu jih sedaj zapirajo razpoke 
in rake, kope in stene. Suha p rst pobočij 
pod menoj se je sedaj dan za dnevom n a 
pajala s krvjo. Na tisoče napadalcev je tu 
že padlo. Ali pridejo nocoj zopet? . , .

Ležim kot »lazalna« patrola, strelski 
jarki so zadaj. Ves dan blazno streljanje; 
gosto kakor roji mušic so leteli izstrelki 
težke italijanske baterije  k  nam. To vam 
je tulilo in jokalo po zraku, sopihalo in 
treskalo  po skalovju, kakor da so prišle 
na površje in se vojskovale pošasti iz 
skrivnostnih globin Timava, ki nedaleč 
tam  podi svoje valove iz tem nih skalna
tih ječ.

Ondi nasproti, pod menoj, je jezerce; 
včasih je padla vanje težka 'krogla iz hav
bice, in tedaj je sikalo in kipelo, šumelo 
in rohnelo še dolgo potem.

Sedaj je tiho.
Svitometi, ki so z one strani semkaj 

poigravali, so ugasnili. Grozljiv mir leži 
nad skalovjem, mi se ne ganemo pa pri
sluškujemo. Vsak naš živec je napet, naša 
čutila so poostrena, ojačena. Mi že vemo, 
kaj se pravi, ležati v gorah na preži. T e
dne in tedne smo v najhujši zimi tako  le 
žali v karpatsk ih  tokavah, kakor divji 
lovci. Sprijaznili smo se z naravo in nje
nimi skrivnostmi, njeno grozo in lepotami, 
ko t nekaj velikim, vzvišenim; tudi njene 
strahote  smo vzljubili.

Poslušaj, tu  doli drče 'kamenčki! M or
da je žival, ki prihaja iz svojega brloga, 
mordu se je slučajno odkrhnil kam en, 
morda pa tudi, da se plazi p ro ti nam so
vražnik? Vse je zopet utihnilo. Pa znova 
šum, kakor da poka suho vejevje, pod br- 
zim pritiskom . Bliža se nam, —  sovražnik 
je! Če ostro zremo, že zapazimo tam  doli 
v temi, ki jo le medel svit iz podečih se 
oblakov razsvetljuje, neko' prem ikanje, 
roje strelcev, ki se počasi rijejo naprej, 
nekaj drznih plezalcev p red  njimi. Vest je

že švignila no telefonu v ozadje. Sedaj 
bodo tam zadaj zagrabili za puške, sedaj 
stopi tam  gori na robu vsak mož na svoje 
mesto. Mi ne spimo; sovražnik, ki se v 
temi proti nam plazi, jo dobi s pestjo v za- 
tilnik!

Z desne tam  gori nad vasico, ki se ta  
planjava po njej imenuje, so že počili po
samezni streli. Spodaj je postalo živahno 
in sedaj se začuje z one strani, k jer se 
Soča bliža pobočju vrhov, od tam, kjer je 
naša postojanka ob predm ostju, zveneče 
kričanje. »Savoja!« kličejo, »vittoria!« 
(zmaga) kriče. M orda zato, k e r še nikoli, 
kar butajo ob te stene, niso »vittorije« do
živeli, Slišimo jih, topot so večji oddelki, 
ki se približujejo, To ni več tisto okleva
joče tipanje kakor preje, to je naskok . , ,

Polagoma, zavarujoč se, se um akne
mo v svojo postojanko. Sedaj vemo vse, 
kar je treba. In že so prisopihali v dolgih 
skokih gor, Bersaljeri, hrabri fantje, lepi 
dečki, pač najboljši, k a r  jih italijanska a r
m ada ima. Zadnje dni smo jih nekaj ujeli, 
bili so Pijemontezi, deca z gora. Ugajali 
so nam velo; to  pa  vendar niso, k a r so 
naše čete. Sedaj so že bliže, bodala se jim 
že vidimo bliskati, a  v  naših črtah  še vse 
molči. In sedaj se že vale v gostih gručah 
po rebri navzgor, proti robu planote. T e
daj pa  začne hrib bruhati. Bleščeče luči 
se zasvetijo proti sovražniku, da zagleda
mo naskakujoče kolone v ostrih obrisih. 
In treskaje se odpre gora in jame grmeti 
in doneti, tuliti, vmes pa praskečejo  stroj
ne puške in bobnajo gorski topovi; ognje
nik, ki bljuje železne krogle, zazija v so
vražnika in mu piha plam ene v obraz. Vi
dim, kako prve vrste  padajo, druge se p ri
lijejo po brežini navzgor, tam  so se že z 
našimi spoprijeli, divji »ura!« zaori skozi 
ro č  in — prizori, da bi marsikom u kri zle- 
denela — v viharnem  naskoku z bodali 
se sovražnik ob robu višine zgrudi in na 
stotine trupel se zatrklja nizdol, Spodaj 
se sovražnik znova vreja. Iz K arpatov ve
mo, kaj se pravi, z novimi četam i poizku
siti naskok čez pobočje, ki je posejano z 
mrliči in koder še teče gorka kri, ki priča 
o napadih, 'ki so se ponesrečili. Rusi s svo
jimi močnimi živci tega tudi za dolgo niso 
bili v stanu p renašati. Italijani tudi ne 
bodo boljši. Da, še enk ra t navale . . .  Še en
k ra t zarožlja, zapoka in zabobni. Zaman.
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Naše postojanke drže. Sovražnik telebne 
nazaj.

O nstran se prikaže siva proga. Pola
goma se razgrne p red  nami m orska gla
dina, takšna je, kakor ogromen temnosvil- 
na t prt. Vzhajajoče solnce osvetljuje um i
kanje raztrganega, razbitega sovražnika. 
Na stotine m rtvih pokriva razpokani rob, 
radosten  jutranji pozdrav pa se dviga 
kvišku pro ti vrhovom  tam  na oni strani 
in dol proti morju, ki se pod nami razširja. 
Svoboda teh  gora in svoboda tega morja 
je v dobrih rokah. Mi smo na straži ob 
Soči. (»Reichspost.«)

Na doberdobski planoti.
Tu in tam  še škropi droben dež, toda 

izza raztrganih oblakov že gledajo zvezde 
in pa ozki srp pojemajoče lune. Svež, 
ledenom rzel ve ter povzroča, da se nebo 
jasni, četudi še nekoliko prši. V strelskih 
jarkih na 300—500 m širokem  travniku, ki 
leži m ed gosto soško drevesno galerijo in 
strmim lobom  doberdobske planote, vlada 
m am o življenje in gibanje; gre za to, da se 
strelski jarki, ki so jih deloma izpodjedle 
plohe zadnjih dni, delom a pa zasule gra- 
nale, s težkim  trudom  popravijo in nanovo 
usposobijo za bram bo. M rzlično se gradi, 
s tram ovi, koli, vrečam i peska; delajo se 
novi prsobrani in p red  njimi se napenja 
bodeča žica. V saka griva se izkoristi in 
vsaka skupina dreves pritegne v črto, vsa
ka  kotanja se proračunano tako  obkoli, 
da bo postala sovražniku, ki bi tu  iskal 
kritja, \s le d  tri- in štirikratnega krilnega 
ognja nenasiten skupni grob, V potu svo
jega obraza hite delati h rabri branilci, 
kajti jutro je blizu in ledeni ve ter jim hladi 
puhteča čela in suši prem očeno obleko. 
Na vzhodu se je komaj pričelo sivo daniti, 
in že so tukaj vojne kuhinje, da okrepčajo 
prezebajoče moštvo s poživljajočo črno 
kavo. Okrepčanje je zelo potrebno, 'kajti 
že zopet je začel pršiti drobni megleni dež, 
ki vse pronikne, obleko in čevlje. Še je vse 
tiho. Toda dani se bolj in bolj, lahek rdeč
kast žar barva vzhodno obzorje, pogled 
sega dalje in dalje, in sedaj prileti p a rk ra t 
od onstran Soče skozi zrak  krogla te r  
žvižga preko strelskih jarkov, To je ju tra 
nji pozdrav italijanskih infanteristov. Čast
niki gredo še enkra t pregledujoč po jar

kih ier se prepričajo, da so vse poškodbe 
zopet za silo popravljene; s prijaznimi 
klici bodre ljudi, ki stoje ponekod v za
močvirjenih jarkih do kolen v b latu  in vo
di, jrokriti z debelo um azano skorjo, tako  
da niso niti več podobni ljudem. Od dela 
in bdenja, preutrujeno moštvo se počasi 
otaja, osveži, in km alu švigajo šaljive opaz
ke sem in tja.

Sedaj se upre jutranji ve te r s podvo
jeno močjo te r  prežene oblake; v bleščeči 
krasoti se dvigne jutranje solnce. Prvi to 
povski stre l pade. Škodov m otorni m ožnar 
ga ie oddal, rjoveč in bučeč reže ogromni 
izstre lek  ozračje te r  z gromom udari na 
M onte Fortin, na katerem  stoji italijanska 
m ornarična baterija. In sedaj odgovarjajo 
težki in lahki topovski udarci, posam ezno 
ali pa tudi v celih salvah. Z gornjega roba 
planote, ki moli s svojimi strmimi rebri liki 
trdnjava v ravno ozemlje soškega ustja in 
na jugu zapira goriško kotlino, se nam  od
pre p rek rasen  razgled po plodni soški po 
krajini; proti zapadu sega pogled daleč dol 
v furlansko ravnino, na  severu in severo
vzhodu pa se m odri mogočna veriga južnih 
alp. Z bližnjih poljan se dviga gor k nam 
grmenje topov in treskanje udarjajočih 
a rtile rijsk ih  izstrelkov; na mnogih m estih 
se dvigajo oblaki dima. Skušamo dobiti 
celoten pregled, toda to ni lahko. Nekaj 
kilom etrov p red  nami na desnem  bregu 
Soče leži prijazna G radiška, in severno- 
vzhodno od m esteca M onte Fortin , eno 
najmočnejših artiljerističnih italijanskih 
opirališč. R avnokar se zopet dvigne na 100 
m etrov visokem  griču debel, črn steber 
dima in označuje m esto, 'kamor je udarila 
ogromna granata  Škodovega možnarja. 
M nogoštevilni beli oblački dima nad gosto 
zaraslim  Fortinom  kažejo, da ga obstre
ljujejo tudi avstrijski poljski topovi. V vr
tovih južno od Gorice, približno pri Šent 
A ndražu, zaplam eni mogočen, rum ^nkasto- 
rdeč blisk, stre l enega naših Škodovih mo- 
žnarjev: njegova g ranata  zopet obsedi na 
Fortinu. Sedaj udarjajo številne granate 
pri Št. A ndražu; italijanske baterije  iščejo 
ondi naš m ožnar, ki sedaj nekaj časa mol
či. Mnogo šrapnelskih oblačkov plava tudi 
nad goriškim, z visoko travo poraslim  
ve/bališčem , k jer Italijani domnevajo av
strijske topove, dočim črn, gost dim nad 
jugozapadnim mestnim delom kaže učinke



udarjajočih granat. Znana vila Lucatelli je 
razstreljena v razvaline. Črn dim se dviga 
tudi iznad Tržiča, 'kjer so naši topovi raz 
strelili in užgali ladjedelnico, k i je bila last 
angleške družbe, in bližnji gozd gori s p la
menom. O stala furlanska ravnina leži na
videzno mirna, četudi krije v svojih mno
goštevilnih vaseh in gozdnatih nasadih 
ogromne množice čet. Najglobji mir vlada 
navidezno tudi na zapadnejšem , naplav
ljenem ozemlju spodnje Soče, z njegovimi 
močvirnimi, s trsjem  poraslim i jarki, z ob
sežnimi odprtimi vodnimi površinami, k a 
terih otoki z revnimi ribiškimi vasicami, 
cerkvam i in zvoniki leže isto tako mirno 
in pokojno, dočim se tam  daleč v sivi so
pari kažejo nejasni obrisi gradeških hiš, 
ki se v jutranjem  solncu belo blišče, na 
jugu pa  se nam prijazno smehljajo sinji va
lovi Adrije, naše Adrije. Pa še p e t kad e
čih se pogorišč je videti, nam reč v vaseh 
Polazzo, Zagraj in M agdalena pri Gradiški 
te r  v krajih Ločnik in Podgora na zapad- 
nem bregu Soče pri Gorici.

J.n neposredno pod nami, ob vznožju 
p lanotnega roba, se razprostirajo  naše in- 
fanterijske postojanke. S svojimi jarki in 
zveznimi rovi so podobne ozkemu m reža
stem u pasu, ki po teka pro ti jugu med 
spodnjim robom planote in soškim bregom. 
Tam sede sedaj zadnji teden  došla oja- 
čenja. Tedaj je bil naš tukajšnji položaj 
vse preje nego rožnat, in z največjim  vese
ljem smo pozdravili sveže dospele čete. 
M ed grmenjem topov so šle v dolgih ko
lonah po cestah skozi vasi, s trdnim  voja
škim korakom , pojoč in vriskajoč; vojaki 
so vihteli puške, klicali »Ura!« in v teku  
hiteli naprej, k a k o r bi šli neposredno na 
juriš; glasila se je harm onika kakor ob 
žegnanju; neki narednik  se je opiral na 
golo sabljo k ako r ob palico —  nožnico je 
bil nekje izgubil, in neki korporal je nosil 
na glavi črn cilinder te r  veselo pozdrav
ljal p resenečene vaščane, Sam a radost in 
veselje in nepopisno navdušenje!

In sedaj so sedeli h rabri dečki tu  doli 
v jarkih, polnih vode, in niso mogli raz
um eti, zakaj ne smejo lokavega sovraž
nika dvigniti iz njegovih skrivališč in kritij. 
Čepeli so v svojih kritjih, brez bram be iz
postavljeni sovražni artiljeriji, ki je odda
ljena od njih osem do deset k ilom etrov in 
k a te ri s svojimi puškam i ničesar ne mo
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rejo. To je s ta ra  pesem , ki jo že davno 
poznajo: Potrpeti, eno uro, pol dne, m orda 
več dni, kakor so že na razpolago ojačenja 
oziroma je sovražnik nam eril svoj ogenj 
na dohode. Kmalu tudi izkusijo, da Ita li
janom ni nič za artiljerijsko municijo, in 
da hoče sovražnik sedaj s celo svojo ve
liko premočjo prodreti na kom ensko (do- 
berdobsko) planoto. Čez odkrito reber te 
čemo v svoje s ta re  postojanke; dohodnih 
jarkov radi kam enitih tal ni bilo mogoče 
napraviti, razen tega izdajejo letalcem  po 
ložaj strelskih jarkov. Ob vznožju reb ra  
si nekoliko oddahnemo. Pot v ospredje je 
tudi nekam  neprijetna, k e r  vodi isto tako 
preko odprtega polja, katero  Italijani po
sebno ob jutranji zori in po solnčnem  za
hodu obsipajo s šrapneli, k e r domnevajo, 
da se tedaj menja moštvo in da prihajajo 
vojne kuhinje. K adar je čez dan neob- 
hodno potrebno, da napravi kdo to pot, 
potem  m orata iti vselej dva skupaj, da si 
v slučaju ranitve pom agata, kajti že m arsi
kateri jo je bil skupil m edpotoma. Na po
bočju planote je boljše, k e r se med sivim 
kamenjem  siva vojna uniforma ne loči 
tako. Med obronki in peščenim i kupi, ki 
nam tu m tam  nudijo kritje, se pomikamo 
naprej. Polagoma ko rak  za korakom , tu  — 
žareč biisk, glušeč udar. V ušesih nam 
bobni, čudno poje in brni krog nas, in tr i
deset m etrov za nami se dvigne črn, puhteč 
oblak; udarila je 15 centim eterska granata. 
Bum — ogenj zaplameni, zemlja in kam e
nje leti po zraku, razriti pesek nam prši 
v obraz, dušeči dim granate, ki se je raz 
lete la  dvanajst m etrov p red  nami, nam 
jemlje dih, Šrapneli in granate se sedaj 
hitro razletavajo krog nas, tako  da nam 
ostane le treno tek , da se rešim o v m eter 
globok lijak, ki ga je bila prejšnji dan iz
kopala  granata. H vala Bogu, da je mnogo 
slepih krogel, (»Grazer Volksblatt«,)

Bitka pri Gorici.
Vojni poročevalec »Berliner Tage- 

b latta« , Leonhard A delt, je poslal svojemu 
listu naslednji opis bitke pri Gorici:

Soška meja, 7, julija 1915,
Italijani stoje v svoji drugi ofenzivi, ki 

je drugačna nego je bila prva: Svojo arti- 
ljerijo so koncentrirali v šest skupin, od
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katerih  obe severni operirata  proti Krnu 
in Piavem, srednji pri Št. Florijanu in 
Moši proti Podgori in Gorici in južni pri 
Verzi in ob spodnji Soči proti doberdobski 
planoti. Na K rnu so 1, julija vojaki 8. i ta 
lijanske divizije, ki je sestavljena iz mo- 
denske in salernske brigade, razgibali svo
je vsled snega, dežja in m raza okorele ude 
v napadu, ki so ga avstrijski graničarji in 
Ogri krepko odbili.

Glavni sunek je naperil sovražnik 
proti goriškemu mostnemu braniku in proti 
doberdobski planoti. Njegova težka  arti- 
ljerija, ki razpolaga s kalibri do 23 cm, 
vzame ob tem  gotove višine, ki zapirajo 
pot, pod brzi trajni ogenj, da bi omečila 
naše postojanke. Bom bardiranje je dopol
dne najljutejše, opoldne utihne, zvečer se 
pa zopet začne, ker sveti tedaj solnce na
šim četam  v obraz in jih ovira. Ravnotako 
obsipa laška artiljerija ponoči naše po
stojanke s šrapneli, da bi m otila poprav
ljanje kritij.

Boji za Gorico.
P iodor je pač uspel na dveh točkah, 

nam reč pri Podgori in pri Vermeljanu. Ni 
pa uspel odločilni dodatni sunek, 'ker so 
Dalmatinci sovražnika pravočasno vrgli 
zopet ven. Prejkoslej je m esto Gorica v 
naših rokah in prejkoslej hodi ondi vo
jaško in civilno življenje svojo navadno 
pot. Močno poškodovane so seveda cerkve 
in pa hiše v predm estju. M esto samo po 
sebi je strategično brez pom ena. Važno je 
le goriško predm ostje, in obvladujoča je 
višina Podgora. Oboje od prvega vojnega 
dne cilj italijanskih želja. Toda trde in ne
premagljive kakor beton so pesti in srca 
Dalmatincev, ki stoje tam  gori. Z gorske
ga h rb ta  pri Št. Ferjanu in od Šlovrenca 
pri Moši, ob železniški progi v Krmin, 
je m etala sovražna artiljerija bombo za 
bombo na to stran, polomila gozdno 
drevje, po tep tala  kritja  in po tlakala  tako- 
rekoč celo goro z granatam i. Dalmatinci 
so prenašali bom bardiranje kakor navad
no ploho. Ravno tega dne je zašla italijan
ska pehota pri Grojni v naše žične ovire. 
Ljudje so obviseli v zavratnem  žičnem 
omrežju in njihovo javkanje je preglašalo 
rjovenje topov. Pod težkimi izgubami so 
se ostali zgrnili nazaj, zasledovani z 
ognjem naših čet.

Zjutraj ob 4. uri naslednjega dne se je 
bom bardiranje proti Podgori in Sabotinu 
iznova začelo in trajalo do 2. ure popol
dne. Najtežje granate so prizadejale gori 
šest tisoč ran; med 7. in 8, uro dopoldne 
je začela sovražna artiljerija obstreljevati 
tudi postojanke naših med gorskim po
bočjem in mostnim branikom . Sto strelov 
je bilo nam erjenih v kritje ene same sto t
nije; šestnajst strelov je zadelo v polno. 
N eka san itetna patrulja  je bila zasuta, a 
so jo še živo izkopali. Ko so Italijani pe t 
minut pred 2. uro ustavili ogenj, so bili 
mnenja, da je branilec na višini do zad
njega potolčen.

Zvečer so prešli k  naskoku na Pod- 
goro. Istočasno je več bataljonov napadlo 
goriško predm ostje. Dalm atinci so slišali, 
kako so italijanski častniki bodrili svoje 
ljudi: »Zakaj se obotavljate, saj tu gori ni 
nihče več živ!« Dalmatinci so dobro pazili, 
da bi Italijanom  prezgodaj ne odkrili nji
hove zmote; tiho so ležali na preži in se 
niso ganili. Italijani so prišli izza svojih 
okopov in s peskom napolnjenih vreč in 
začeli rojiti po pobočju navzgor. Udrli so 
skozi raztrgane žice v zasuta kritja. V tem 
treno tku  so se zasvetili žarom eti, zapras- 
ke ta le  so strojne in navadne puške, eks
plodirale ročne granate. Naši so slišali za
čudene klice: »Saj niso mrtvi!«

Potem  je zadivjal odločilni boj. B ranil
cem je ostala zmaga na višini kakor tudi 
v dolini, k jer se je napad izjalovil že pred  
našimi ovirami. Vzhajajoče solnce je ob
sevalo tisočero sm rt in tisočero gorje.

Po tem izjalovljenem splošnem na
skoku je italijanska ofenziva zopet oma
gala. Prihodnje dopoldne je naša poljska 
artiljerija z vrsto dobro m erjenih šrapne- 
lov pregnala dve italijanski stotniji, ki sta  
se ustalili na pokopališču v Ločniku. T ež
ke  granate so v zvenečih lokih brzele čez 
Podgoro in udarjale v postojanke, iz k a 
terih  se je bil sovražnik prošlo noč dvignil 
k napadu. Italijani se niso več upali proti 
višini, poizkušeni napad na goriško p red 
mostje je bil brez težave odbit.

Vroči boji za doberdobsko planoto.

Še resnejši in trdovratnejši so bili so
vražnikovi poizkusi, da bi prodrl južno 
krilo naše soške fronte, To južno krilo
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tvori doberdobska ali kom enska planota. 
Njen zapadni rob v višini 1500 m etrov 
je pod neprestanim  ognjem. Kljub tem u 
držimo svoje postojanke. N asprotno so 
Italijani pri Zagraju udrli v omenjeni 
ognjeni pas, ne da bi bili mogli ta  napredek  
izkoristiti. Tu pri Zagraju se Soča okrene 
od planotnega roba, h katerem u je vodil 
sedaj porušen most. Prvi sovražnikovi po
izkusi, da bi si priboril prehod čez reko, 
so se razbili na M rtvaškem  otoku. Ko se 
je pa posušilo poplavljeno ozemlje med 
Sočo in planoto, so Italijani južno od Za- 
graja prekoračili reko  in postavili v ta- 
mošnjem gozdu svoje gorske topove, ki jih 
je pa razbil prvi strel c. in kr. artiljerije. 
Ravno tako sta  izginila pod našim a r t i le 
rijskim ognjem še dva nadaljnja topova, 
Nasprotno je pa sovražna pehota prodirala 
ob železniškem  nasipu in v  gozdu proti 
Zagraju, kjer je pa zaenkra t ostala brez 
zveze z glavnimi silami na desnem bregu 
reke.

23. junija je nasprotnik  nadaljeval po
izkuse, da tudi z glavno silo preide na levi 
breg Soče; posamezno in v skupinah se je 
od Foljana pomikal naprej, obenem pa pri
pravljal most na pontonih. C. in kr. artilje- 
rija ga je zavrnila v njegove meje. N asled
nji dan je prinesel naznanilo: »Na gradiški 
cesti se zbirajo močne kolone.« N apad je 
izostal, pač pa se je pričelo ljuto bom bar
diranje. Južno od Zagraja je rojil sovražen 
bataljon čez soški kanal in železniški na
sip proti Redipulji. Ob tem  je zašel v 
ogenj lastne artiljerije; m oral je nazaj, in 
sedaj ga je zasačila tudi naša artiljerija. V 
ostalem  so naše granate švrkale po prstih  
italijanske pijonirje, ki so z lesovjem krpali 
most pri Zagraju. Zamujeno so izkušali 
Italijani ponoči popraviti s podvojeno p rid
nostjo. Zjutraj je bil vojni m ost do M rtvaš
kega otoka zopet gotov. Naši topovi so ga 
popolnoma razbili, ravno tako čolne. N a
slednji dan je vladal popoln mir. To je bil 
pa mir pred viharjem. Kajti od dne 27. do
30. junija je trajalo silno bom bardiranje, 
ki je pripravljalo splošni naskok tudi na 
tem  južnem odseku.

Generalni naskok.

Odveč bi bilo opisavati živčni učinek 
te peklenske godbe, ki je cele dni tulila

med nebom in zemljo in od ka te re  so še 
daleč v ozadju šklepetale šipe v oknih. 
Živci naših vojakov so jo prenesli, V noči 
na 30. junij se je začel splošni naskok na 
doberdobsko planoto. Kralj in Salandra 
sta prišla, da bi prisostvovala zmagovi
tem u dnevu, čigar datum  je bil Cadorna 
že enkrat dokaj prezgodaj določil. Topot 
ni imelo biti drugače. Ponoči ob 11. uri 
sta  jela iz Selc prodirati dva bataljona 
proti La Rocca. Naši so jih sprejeli z roč
nimi granatam i, Italijani so jo brž pobrali 
nazaj. Ponoči ob 2. uri je začela prodirati 
nasprotna divizija; v boj je prišlo le nekaj 
bataljonov. Pustili smo jih do žičnih ovir 
in jih tam  postrelili.

Zjutraj ob 8. uri sta dva do trije b a ta 
ljoni napadli goro Kosič in so bili odbiti. 
Popoldne je na različnih točkah prešlo več 
divizij k istočasnem u naskoku proti p la
noti. Pri Zagraju so sovražne čete p reko
račile reko  in istočasno prodrle iz Foljana 
naprej. Pri Redipulji je imela neka druga 
skupina smolo, da jo je obstreljevala las t
na artiljerija, k a r je našo bram bo zelo olaj
šalo. Isto se je pripetilo nekem u italijan
skemu majorju, s katerim  sem se kasneje 
seznanil ko t z vojnim ujetnikom . Z dvema 
stotnijam a je prodiral proti višini Debeli 
Vrh, dočim sta  ostali dve njegovi stotniji 
v rezervi; zašel je v brzi ogenj naših to 
pov. Njegove rezerve so ga pustile na ce
dilu, in ne dovolj tega, je začela lastna a rti
ljerija obstreljavati njegove nazaj zgrinja
joče se roje. N ato je bil ujet in z njim en 
stotnik, p e t poročnikov in 131 mož. Ob tej 
priliki je bila uplenjena tudi stotnijska 
zastava če trte  stotnije drugega grenadir- 
skega polka. Dvoje njegovih opazk je 
vredno zabeležiti: »Zadnji potres,« je p ri
povedoval, »je napravil p ri nas veliko 
škode, a predidoči še veliko več.« Druga 
opazka se je glasila: »Naši vojaki zače
njajo sedaj o vojni premišljevati.«

Zadnji brezuspešni naskoki.

Planota pada  v majhnih, krševitih 
gričih pro ti soški ravnini, ki se ploskovita 
in m očvirna razprostira  m ed Gradiško in 
Tržičem. Italijani so ležali za nasipi nalašč 
preplavljenih riževih nasadov. Sedaj pa, ko 
je bila ravnina zopet nekoliko osušena, so 
gazili do ceste, drli p reko cestne zapore
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in z deskam i obdanih kam enitih kritij n a 
ših vojnih straž  ob cestnem  robu in p ro 
drli do stanovališč v kršju. Na Kosiču se 
je pa sovražna rojna črta  p red  našo glavno 
postojanko om ajala te r  bila s 'kartečam i 
postreljena, tako  da je bila cela gora po
k rita  z mrliči; v svojem umikanju je po
tegnila za sabo v beg tudi dopolnilne čete. 
C. in kr. čete so ostale sovražniku za pe
tam i te r  niso m irovale, dokler ni stal zo
pet onkraj močvirja.

Zvečer so Italijani še enk ra t poizku
šali s slabotnimi napadi pro ti višinam 
vzhodno od Tržiča in od Zdravščine proti 
gori Sv, M ihaela in Sv. M artinu. Celo noč 
do dne je rjovela težka italijanska artilje- 
rija proti robu planote. Toda naskok na  ta  
vroče zaželjeni grič se je iznova izjalovil. 
400 m rtvih Italijanov je ostalo na mestu, 
med njimi mnogo ranjenih, ka terih  radi 
sovražnega ognja ni bilo mogoče spraviti. 
Tudi popoldanski in večerni sunki proti 
Zdravščini—Vermeljanu so se končali s 
težkim i izgubami sovražnika. Pri Redi- 
pulji je udrla  neka  italijanska divizija v 
naše postojanke, a je bila potem  vržena 
zopet ven, pri čem er je izgubila 1000 mož. 
Ta 1. julij je bil trd  in slaven za c. in kr. 
arm ado. Največ je utegnil p resta ti neki 
brnski bataljon. Ko smo videli, kako je v 
njihovo postojanko tekom  pol ure udarilo 
400 granat, so menili Brnci, da to pač ni 
čisto nič, da so že vse kaj drugega doži
veli. Odlikoval se je tudi neki čmovojni 
bataljon, ki je pustil p e t italijanskih b a ta 
ljonov, da so se približali na  400 korakov, 
in jih krotil nato s svojim ognjem do sre 
čne odločitve. Ognjeni k rs t  je prejel ta  dan 
štirinajstletni prostovoljec Gril, k i je svoj 
čas služil ko t m ornariški učenec na ladji 
»Bremen« severonem škega Lloyda.

2. julija ponoči in dopoldne bom bar
diranje. 3. julija je sovražnik z močnimi 
silami ponovil napad na doberdobsko p la
noto in pri Redipulji prekoračil soški k a 
nal in železniški nasip. Razvila se je ogor
čena borba za naše postojanke, ki se je 
šele ob 10. uri ponoči končala z um ika
njem številno veliko močnejšega sovraž
nika, Mnogo, mnogo sto m rtvih in ranje
nih Italijanov je obležalo po kršju pobočij.

4. julija ob 4, uri zjutraj je začel so
vražnik boj z granatno točo, ka te ri so sle

dili sunki artiljerije. Tudi goriško pred- 
mostje so Italijani 3. julija zopet ljuto bom 
bardirali. V tolm inskem  prostoru  je več 
italijanskih bataljonov poizkusilo juriš na 
vzhodne obrežne višine, in celo na  vrhovih 
in škrbinah krnske grm ade se je ta  dan 
vršil alpinski napad, ki ga je pripravila 
artiljerija, a je bil v divjem bajonetnem  
boju in borenju moža z možem krvavo 
odbit.

Nočni boj v krnskem  ozem lju.
Globoko pod nami šume opalnozeleni 

valovi Soče v skalni strugi, iz ka te re  se tu  
in tam  dvigajo mogočne čeri. Domujemo 
visoko gori na raztrganem  skalnatem  gre
benu v zračnih višavah; zemljevid nam k a 
že najvišjo točko naše postojanke ko t vi
šino 1186. Na nasprotni strani se razteza 
K olovratov hrbet, ki sprem lja desni breg 
Soče in se potem  z njo vred  v ostrem  kotu  
lomi v smeri p ro ti jugu. Po tem  grebenu, 
čigar najvišja točka  je na  zapadu 1243 m 
visoki Kuk, teče do izvira hudournika Ju - 
drio državna meja, ki se na to  obrne po do
lini te rečice. Jugovzhodno od nas se raz 
teza krasna tolm inska kotlina. K akor bi 
bili na  razgledišču. P red  nami, v ozemlju 
krnske grmade, je videti le majhne, borne 
koče, toda p ro ti jugu pa že vidimo pono
site stavbe, kjer hladne veže vabijo k  po
čitku, nudeč prijetno varstvo p red  ža
rečo solnčno vročino, V južni bohotnosti 
se ondi razširja rastlinstvo te r  zasenčuje 
bregove Soče in v hitrem  teku  bližajoče se 
Idrije, Ondi se že dviga kakor lepotna 
trav a  trs; opaziš ga blizu selskih dvorcev, 
ki leže kakor igračice sredi zelenih livad, 
v senci sadnega drevja. Da, tam  doli je 
mnogo lepše nego tu  gori pri nas, k jer po
gosto buči vihar in nam  suši od dežja p re 
močeno obleko. Dobro uro hoda proti se
verovzhodu leži v  gorovju vasica K m , re 
ven kraj, k jer prebivajo Slovenci, Za na
šim hrbtom  se dviga mogočni Krn, 2245 m 
visok, s svojim dolgim, kakor nož ostrim 
slemenom. Po razpokah in zijavkah strm e
ga vrha se še modri sneg, k i pod žarki 
južnega solnca polagoma kopni.

Na nasprotni stran i so Italijani posta
vili številno artiljerijo. Cel dan b m e nji
hovi izstrelki najrazličnejšega kalibra skozi 
zrak in udarjajo ob našo postojanko; sko
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raj vsi se brezuspešno razletavajo na  mo
gočnih skalah, ki nas obdajajo, in pro- 
vzročajo večk ra t kam enito točo  in oblake 
belega apnenčevega prahu, ki se vsuje na 
nas. V več ljutih napadih na  postojanke, ki 
mu zabranjujejo prodiranje p ro ti vzhodu, 
je odnesel sovražnik krvavo glavo. Sedaj 
je postal pač previdnejši, a  ne popušča pa 
ne. Zbira nadaljnja ojačenja, da  staro  igro 
znova začne. Veseli smo tega. Napolnjuje 
nas globoko sovraštvo proti nezvestem u 
izdajalcu. Sovraštvo in zaničevanje, četudi 
se sovražnik bori s priznanja vredno 
vztrajnostjo in se ob napadih ne plaši niti 
borbe s pestm i, k a r z radostjo pozdrav
ljamo. Kajti proti našim  trdim pestem  in 
žilavim rokam  ničesar ne zmore, četudi 
niso sami pritlikavci. Tu zastavlja sovraž
nik skoraj same elitne čete. Pa tudi te  
nam ne imponirajo. Najmanj pa našim ob
mejnim četam  in črnovojnikom, ki jih 
hladnokrvno puste čisto blizu, nato jih pa 
mirno postre le  kakor divjačino. Tu noben 
strel ne zgreši. Oko in roka sta  vajena 
svojega posla, varno in zanesljivo pošlje 
puška smrtonosno kroglo v sovražnikove 
prsi. In ko se potem  razleže krik: »O Dio 
mio!« (O moj Bog!) ter se sovražnik zvrne 
vznak po pečinah, dokler kje globoko doli 
ne obvisi na trnjevem  grmovju, igra na 
ustnicah m arsikaterega osivelega bojnika 
ponosen, mrzel, k ru t smehljaj.

Danes je zopet pravo peklo. O dkar 
se je dvignilo solnce izza s snegom po
kritih  gora na vzhodu, grmi brez pre- 
stanka iz skritih ognjenih žrel. Nebroj 
'krogel razsipa sovražnik pro ti našem u od
ločnemu krdelu, ki brezskrbno, skrito za 
skalnimi zidovi, obdaja kadeče se skrinje 
za kuhanje in čaka na razdelitev  njihovih 
zakladov — sveže menaže, ki jo je ponoči 
kolona s tovorno živino trudom a spravila 
gor po skalovju. S poželjivimi očmi gle
damo tudi m ehove, ki vise ob tovornih ži
valih. Napolnjeni so z vinom. S čistim b ri
škim vinom, ki je tako pitno in ki gre po
tem tako v noge. A v tem  oziru nam ne 
preti nobena nevarnost; deleži so tako 
majhni, za vinožejna grla uprav hom eopa- 
tični. K akor bi Italijani vedeli, kje je sedaj 
večina naših ljudi, osredotočijo svoj ogenj 
na one skupine skalovja, ki nam nudijo 
kritje. Tu in tam  tudi prileti med nas 
drobec okrušene pečine, ne da bi to koga

S vetovna vojska. A.-I.

preveč motilo. Samo ena izmed skrinj za 
kuhanje je dobila resen  opomin; njena 
vroča vsebina se razlije po žejnem apnen
cu, k a r nas seveda ne malo razjezi.

Kmalu nato nastopi na sovražnikovi 
strani opoldanski odmor. Popoldne ponove 
Italijani svoj ogenj s podvojenim besom. 
Naši častniki nas pouče, da je nocojšnjo 
noč po vsej priliki p ričakovati sovražnega 
napada. Patrulje so z M rzlega vrha za 
onostranskim  grebenom  opazile gibanja. 
Tudi iz besnečega a rtile rijsk eg a  ognja se 
da sklepati na to nam ero. Sovražnik upa, 
da nas bo z njim dovolj omehčal. Opazo
valne straže v naših kritjih se popoldne 
ojačijo, naprave za ponočno streljanje se 
še enk ra t natančno pregledajo, pripravi se 
municija, vse se uredi za dostojen sp re
jem »Avantijev«. Še visi poslavljajoče se 
solnce nekaj časa nad širokim Kolovrato- 
vim hrbtom  in nad M atajurjem , zlati v r
hove M onte Canina; zdi se, kakor bi se 
mudilo dalje nego drugače, kakor bi se le 
obotavljaje poslavljalo od lepe slike. Zve
čer smo pod vodstvom  častnikov zavzeli 
postojanke.

Noč je topla, brez vetra, mirna. Zvezd 
ni videti, lune tudi ne. Kljub tem u ni čisto 
temno. Skozi tenko kopreno dolinske so
pare, ki se razpenja od gore do gore, se 
motno svetlika. Pred. nam i v dolini že spe 
ljudje in živali, tudi vrtovi in grmovje. N e
kaj časa je vse čisto tiho.

Potem  se nenadom a oglasi pes daleč 
doli na nekem  dvorišču. Začne pomalem, 
kakor bi ga mučile težke sanje, nato za
laja. Glasno in ostro. Nekaj je zavohal. 
Napnemo ušesa in ostro  opazujemo. Sedaj 
se lajanje izpremeni v cviljenje, v bolestno 
tožbo in nato  v ječanje. Ubogi, zvesti v a 
ruh gotovo poginja pod bajonetnim i ubodi. 
Sedaj zamigljajo nad Kolovratom , vgnez- 
dene v mehki, tem ni baržun neba, prve 
zvezde. Noč postane nenadom a nem irna. 
Dvigne se veter, postaja močnejši, začne 
peti. R eka zašumi, opozarja na nevarnost. 
Vidi blede obraze onih, ki se plazijo od 
grmovja do grmovja in jo skušajo p reko
račiti. Mi čakamo, M irno, brez nepotr- 
pežljivosti. Imamo čas. Kolikor kasneje 
dospe sovražnik, toliko slabše zanj, potem  
vzide luna in videli ga bomo bolje, četudi 
je šele prvi krajec. M otna, mlečna sopara 
se dviga iz podolja, kakor bi prihajala iz

2*
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reke. Ugodna je za naše nasprotnike. Sli
šimo kam enje, kako se taklja  v dolino. 
Krši se pod neprevidnim i koraki sovraž
nikov. Poskakujoč od praga do praga se 
glasno odbija. V redkem  grmovju, ki po
kriva pobočje, p rask e ta  in šušlja; kljub 
vetru se sliši. Pri nas vlada grobna tišina, 
Samo roka se krčeviteje oklene priprav
ljenega orožja. Šum postaja jačji. Sliši se 
ostro dihanje, pljuča vsled strm e hoje 
močno delujejo. Podpolkovnik je še enkra t 
obšel fronto. Govori z nam i samo z zna
menji te r mimogrede prijazno po trka  po 
rami tega in onega, ki se je bil v zadnjem 
boiu posebno odlikoval. Ljudje se mu ve
selo nasmihajo. Kljub slabi svetlobi je mo
goče v njihovih očeh čitati obljubo: danes 
bomo še bolje naredili. Sedaj je veter 
zgrabil tudi soparo, jo brezobzirno raztrgal 
in jo vrgel proti hrb tu  K olovrata, kjer 
stoje sovražne baterije. Nebo postaja jas
nejše, nove zvezde zableste in migljajo dol 
k nam, V tej svetlobi vidimo tem ne črte, 
ki se vzpenjajo p ro ti nam. Čisto dobro se 
že razločijo, Alpinci so. Sključeno se p la
zijo kakor m ačka, ki se bliža plenu. Le še 
malo korakov nas loči. Že se pripravljajo 
k  skoku, da bi zadrli v nas svoje krem plje. 
Tu se oglasi o ste r žvižg in v tistem  tre 
nutku  se naša fronta zagrne v ognjeno 
morje. K akor grozeče grmenje se odbija 
odm ev od gorskih orjakov. Noben strel 
ne zgreši svojega cilja. Glasno zarjovejo. 
»Avanti!« »Savoia!« »Coraggio!« doni v 
divji zmedi na naša ušesa. Toda vedno po
gosteje se oglašajo vmes klici: »Madre 
mia!« » 0  Dio!« »Mama mia!« (Mati moja! 
O Bog! Mamica moja!) Začne se kotalenje 
padajočih trupel. Odbijanje zveni drugače, 
nego kadar se taklja kršje. Naš ogenj teče 
dalje. Vrzel za vrzeljo trga v naskakujoče 
vrste, V divji ekstazi dosežejo neka te ri 
našo postojanko. U darec s kopitom , k ra 
tek  bajonetni sunek in vsega je konec. 
Častniki vihte svoje k ra tk e  meče te r  na
vdušujejo svoje ljudi z besedam i in k re t
njami, Zaman, Žrtve so prestrašne. P la
nejo nazaj v zijajočo globino, naš ogenj 
jim sledi in vesel »Ura!«, ki utihne šele 
in se izprem eni v globoko žalost, ko zve
mo, da je eden zadnjih strelov sm rtno za
del našega ljubljenega poveljnika,

(»Pester Lloyd«.)

Topniški boji na Predelu in pri 
Naborjetu.

Vojni dopisnik H. Schulz je poročal: 
Skoro ravnotako pridno kakor v Kanalsko 
dolino in v kraje krog N aborjeta pošiljajo 
Italijani svoje izstrelke najtežjega ka lib ra  
tudi v Jezersko  (Seebaško) dolino nad 
Rabljem in na Predelsko cesto. Soteski 
podobna dolinska vrzel, ki se v njej ta  
cesta po ostrem  ovinku izgubi, ima za so
vražne težke topove največ privlačnosti, 
Tam nekje, tako  domnevajo Lahi, morajo 
b;ii zatvore, ki jih je treb a  predvsem  
uničiti.

Čeprav je m orda učinkovanje sovraž
nih bom b strašno, za učinki naših 301/-;- 
centim eterskih topov vendar daleč za
ostaja. Dobro m erjen topniški ogenj iz 
Predelja dokazuje Lahom dannadan, da so 
lamošnji objekti še zelo živahni, čeprav 
pada v daljšem krogu ob njih p rava  toča 
velikanskih bomb. Njih grozno bobnenje 
ne m ore om ajati m orale vojščakov, ki so 
se grozi in strahu  že davno odvadili te r  si 
živce okrepili v ognjenikih galiških bitk .

Za prom et je najprikladnejša tem na 
polnočna ura, ko  topovi molče. Če si pa 
Lahi m orda domišljajo, da ima njihovo 
drago razsipanje stre liva  vsaj ta  uspeh, da 
bi našim  odrezalo ali prestriglo kakšno 
važno zvezno žilo, se zelo motijo.

Čeprav laški velikanski izstrelki, k a r 
se natančnosti in smrtonosnih učinkov 
tiče, daleč zaostajajo za našimi strašnim i 
30centim eterskim i bombami, vendar tudi 
oni niso prijetni gostje. M arsikak drobec 
od niih zleti nad 'kilom eter daleč. V T r
bižu so mi pokazali tako železno črepinjo. 
Tehtala je skoro 10 kilogramov. Še isti 
dan sem imel priložnost, da sem se sam 
prepričal, da tako  odletavanje drobcev po 
kilom eter daleč ni redkost, m arveč p ra 
vilo. Malo, da se ni pri tem  meni in sprem 
ljevalcem slaba godila. Popoldne smo bili 
prišli s stotnikom  W eiserjem  ko t vodni
kom v Rabel, k jer se nam je takoj pridru
žilo nekaj častnikov, da pojdemo k jezeru. 
Službo razlagatelja je prevzel črnovojniški 
nadporočnik dr, B, Eben, Čeprav se je 
vrem e stemnilo in nebo sivo zastrlo, so 
streljali neugnano. Bregove malega, sm a
ragdno zelenega jezera venčajo visoke 
skale: čarobna dolinica miru in molka,
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otožna A cheronova pokrajina, ki nad njo 
m enda tudi sicer plavajo pero ti smrti, Iz
strelek, ki tu sem prodre, se javi že iz da
ljave, nekaj sekund poprej, z lahnim bob
nenjem, ki polagoma narašča. Imaš časa 
dovolj, da pripraviš svoje čute na pek len
ski šum in da ustaviš svoje misli v p laš
nem pričakovanju, kaj pride. K adar po 
tem  splava krogla nad jezero, je slišati 
tuljenje, kakor da je sever potegnil s sto
k ra t pomnoženo silo skozi vrzel. Ko smo 
korakali ob obali, so se ti sunki viharja 
ponavljali skoro vsake tri minute; sovraž
nik je torej pridno »deloval«. Bili smo 
blizu srede ob robu jezera, ka r je začelo 
iz daljave zopet zveneti. Bili smo ravno 
na mestu, ki so je čez jezero odbiti drobci 
najraje posečali. Neki častnik nam je na
svetoval, da si poiščimo zaklona. Žal da 
ni bilo pripravnega drevesa v bližini, in 
tako smo kakor odreveneli obstali, ko je 
onkraj zadela v dolinsko vrzel in se s 
strašnim  pokom razlete la  sovražna krogla. 
A le za hip. Takoj smo švignili na vse 
strani, 'kajti po zraku je zabrnelo, kakor 
da se vrte  nad nami vijaki letala , in to 
ni kazalo nič dobrega, saj si je izbralo 
smer, kakor se nam je zdelo, naravnost 
proti nam. T ik ob obali je železna čre 
pinja glasno zapljusknila v jezero. Železni 
pozdrav je bil vseeno nekoliko — p rek ra 
tek; izgrešil je svoj namen, če nas ni hotel 
samo prijateljsko posvariti. Odslej smo se, 
kadar je začelo zopet tuliti, skrbno pobri
gali, da se o pravem  času poskrijemo za 
drevje, debelo kakor mož. Zato so nas 
Lahi nagradili, kajti prihodnji strel je bil 
»slep«, drugega pa  so poslali naravnost v 
jezero, k a r je pričal vrtinec, ki je švignil 
iz njega kvišku. Vse to  nam je dušno rav 
notežje nekoliko pretreslo , na drugi strani 
pa nas zopet pomirilo, in tako  smo se 
kmalu umaknili nazaj v Rabel.

Drugi dan izleti v Zajzersko dolino 
(Seiseratal) in v okolico naborješko. Iz 
Žajzerske doline sem videl kopo Vrha 
(furlansko: Jof de M ontasio, nem ško Mit- 
tagskofel), ki so ga bili Italijani takoj ob 
pričetku vojne zasedli. Glavo je imel 
ogrnjeno z meglenim turbanom , m enda 
vzrok, da so možnarji, ki so bili še dan 
poprej izbruhnili na tra te  v dolini nad tr i
deset težkih granat, ob naši navzočnosti 
počivali. Artiljerijski opazovalec ni imel

razgleda. Pač pa  je v gorah neprenehom a 
pokalo manjše orožje, puške itd. Zlasti so 
se m ed drugim vrhom M ontaža, ki so ga 
bili morali Lahi prepustiti našim, in m ed 
glavnim vrhom menjavali številni streli. 
Naše čete, ki tam  gori, skoro 2000 m etrov 
visoko, kljubujejo ne le sovražniku, m ar
več tudi vsem grozotam  vrem ena, so K o- 
r o š c i  in Š t a j e r c i .  S seboj imajo šo
tore, pod katerim i so se baje prav  lepo 
udomačili. Dasi udobnosti, ki jih uživajo, 
ni preveč — deska je tam  že dragocenost
— vendar radi ostanejo delj časa na tej 
višavi, in jim ni prav nič ljubo, če jih p re 
kmalu zamene. Take izmenjave zah te
vajo, večkrat kakor komu prija, po šesl- 
urno plazenje po strminah, to pa z vso 
tezo vojne prtljage.

Ko smo se iz Žajzerske doline zopet 
povrnili v Kanalsko dolino, pojezdimo k  
visoko nam eščeni topniški postojanki. Ba
terija, ki smo jo obiskali, je imela dotlej 
še-le malo opravka. Ta prosti čas je mo
štvo uporabilo, da je svoj stan korenito 
dogradilo in izpopolnilo. To so vam sedaj
— ta  vtis se mi vsiljuje — um etno zgra
jene vile z gaji in nasadi! Podali smo se 
na opazovališče: lesen oder, ki moli čez 
vršiče drevesi; gor prideš po zibajoči se 
lestvi. Častniku-opazovalcu in njegovemu 
moštvu, veselim Dunajčanom, ki so si tu 
napravili in uredili vilo »Lavaradutti«, se 
m enda prav dobro godi. Ob nedeljah se 
vila sprem eni v krčm o »pod vejo«, in te r 
cet »Šramelnov« izvaja v njej svoje več 
ali manj um etne točke. Z daljnogledom 
»Scheren« se ozrem  dol na utrdbo Hensel, 
ki dela sovražnikom  toliko skrbi in jim 
povzroča toliko razočaranj. Nebroj krogel 
najdebelejših kalibrov  je doslej že sfrčalo 
čez glave jeklenih k o r o š k i h  f a n t o v ,  
ki so tam  notri. M arsikakšna reber skale, 
ki na njej delom a sloni utrdba, se je že 
odkrhnila, kroginkrog pa liju podobne 
vdolbine, kakor jame za volčji lov. Poto- 
čič napaja ta  žrela, in kadar obišče tako 
brezno nova bomba, švigne iz njega visok 
vodomet, ki ga je daleč naokoli videti. — 
U trdbi sami pa so streli le malo škodili, in 
v začudenje Lahov še vedno krepko  odgo
varja na obstreljevanje. Nekaj zidine je 
zdrobljene, zmrvene; teh  kvarov, ki se pa 
sicer km alu zopet popravijo, z daljnogle
dom skoroda ni opaziti.
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V celem odseku m ed Kanalsko dolino 
in med severnim  pobočjem Krna Italijani 
v k l j u b  v s e m u  p r i z a d e v a n j u  o d  
k o n c a  m a j a  n a p r e j  n i s o  d o s e g l i  
n i t i  n a j m a n j š e g a  u s p e h a .  Koli
kor sem videl v dolinah ob tej fronti naših 
bram bnih priprav, so me prepričale, da bi 
jo sovražnik še-le prav  izkupil, če bi se 
mu posrečilo, p rodreti čez prage naših 
vhodov, v ra t v našo deželo. Prišel bi v 
mrežo; njene zanke so spletene iz ognje
ne žice in tako goste, da se jim ne more 
izmuzniti. (»Karntner Tagblatt«.)

Soča.
Ta reka, ki je postala v sedanji sve

tovni vojski tako znam enita, ima kaj za
nimivo zgodovino. Zemljepisci in geologi so 
se že v  starih  časih pečali s to velezani- 
mivo reko; vso pozornost ji je posvetil gr
ški pisatelj S trabon v svojem delu »Geo- 
graphika« (zemljepisje). V zadnjem času je 
priobčil o Soči obsežno razpravo v »Mit- 
teilungen der k. k. geographischen Gesell- 
schaft in Wien« znani avstrijski štatistik  
baron  Karol Czomig pod naslovom: »So
ča, najmlajša evropska reka«. Kolikor se 
da zasledovati v  zgodovini, je od rimskih 
časov do danes menjala Soča trik ra t svo
jo strugo. Rimljani so imenovali Sočo 
»Sontius«, a  to je bila samo reka, nasta la  
iz sotočja Idrijce in Vipave. Izlivala se je 
pod zemljo na Krasu v reko  Timav, ki dol
go časa teče v podzemeljskih jamah in se 
izliva pri Sv. Ivanu devinskem  v Ja d ra n 
sko morje. K ar je tedaj izviralo v vznož
ju gorskih skupin Triglava in M angarta, 
so bili izvirki Nadiže, ki je tek la  mimo se
danjega Bovca pod Kobaridom preko se
danje Benečije in se po  poročilu S trabo- 
novem pod Oglejem izlivala v morje. Ve
likanska prirodna katastrofa  leta  585. po 
Kr. pa  je strugo Nadiže izpremenila. Ne
kako m ed Kaninom in M atajurjem  je 
ogromen gorski usad zgrmel v strugo N a
diže in jo zajezil. Tako je bil od nje od
trgan njen zgornji tek  nekako m ed seda
njo Žago pod Bovcem in med Kredom 
(zahodno od Kobarida). Novo nastala re 
ka, naša sedanja Soča, se je m orala obrniti 
proti vzhodu in si takorekoč izdolbsti 
strugo naravnost v skalovje tak o  daleč,

da je dosegla stari Sontius, Idrijco in Vi
pavo. V teku  časa pa je nanesla izpod ju
lijskih alp toliko naplavin, da se je njen 
podzemeljski izliv v reko  Tim av popolno
m a zamašil in si je m orala v spodnjem te 
ku  zopet iskati nove struge. Obrnila se je 
p ro ti zapadu in se pri Ogleju zopet zdru
žila s prvotno Nadižo. Toda ker je vedno 
donašala s seboj toliko proda, si je p ro ti 
zahodu neprenehom a zasipala strugo; zato 
se je vedno bolj pom ikala p ro ti vzhodu, 
dokler ni dosegla male obrežne rečice 
Sdobba, ki ji še dandanes v prvi vrsti služi 
ko t izliv v  morje. O dtod ime Soče ob nje
nem izlivu. Od njenega prejšnjega ustja 
pod Oglejem je ostala  le še neznatna reč i
ca Natissa, Ta N atissa seveda ni drugega, 
ko t en izliv benečanske Nadiže, ki se v 
Furlaniji izgubi v produ in močvirju, krog 
Cervignana pa  zopet na raznih krajih v 
majhnih potočkih privre izpod peska na 
dan; ti se zopet zbirajo in pod imenom 
N atissa teko v oglejske lagune. — Tako 
sta  iz ene prvotne reke, izvirajoče v 
vznožju julijskih alp, nastali dve, izmed 
katerih  ima posebno Soča zelo zanimiv 
zgodovinski razvoj.

Boji ob Soči v prošlih letih.
K rasna Soška dolina, ki cvete že nad 

2000 le t enako bujno in rodovitno, je od 
nekdaj važna vrzel v naravni trdnjavi I ta 
lije. To so najširša v rata , skozi k a te ra  se 
da priti po kopnem  na italijanski polotok. 
Vsled tega je bila Soška dolina od davna 
torišče krvavih bojev.

Da bi se branili p red  roparskim i na
padi gorskih rodov, so Rimljani le ta  181. 
p red  Kristusom  zgradili obmejno tradnjavo 
Oglej, ki se je po neznatnih zasnovah po
zneje razširila v mogočni p a triarha t ena
kega im ena te r  je bila prvi branik v vseh 
bojih, ki jih je imelo rimsko cesarstvo z 
barbari, pritiskajočim i s severa in vzhoda. 
Ko je cesar M aksimin leta  238. po Kr. p ri
drvel iz Panonije z mogočno vojsko, da bi 
zavzel Oglej, se je m oral ob Soči ustaviti. 
R avnokar se je bil stalil sneg po gorah in 
Soča je bila narasla v m očno deročo reko. 
Že to samo po sebi je bila ovira za vpad 
v Italijo. Bili so pa vsi m ostovi razdrti, in 
jezdeci niso mogli reke preplavati. Lesa ni 
bilo v bližini, da bi napravili nov most;



zato je M aksimin dal iz zapuščenih km eč
kih hiš pobrati vse vinske sode te r  je z 
njimi napravil jez čez Sočo. A  Oglej se je 
hrabro  branil. M aksimin je padel k o t žrtev  
upornih vojakov. S tem  se je spor za sve
tovno nadvlado zopet enkra t odločil v 
prilog Rima.

Tudi boj med uzurpatorjem  Evgenijem 
in cesarjem  Teodozijem se je izvojeval ob 
Soči. Čudno je, da je tudi ta k ra t že odločila 
b itko  burja, kakor zadnje dni večkrat, vsaj 
po obvestilih iz Cadom ovega tabora. Že 
je p retila  nevarnost, da Teodozij s svojo 
manjšo močjo podleže, k a r se naenk ra t 
pojavi strašna burja. Pihala je Teodozije- 
vim četam  v hrbet, sovražniku pa  v obraz. 
V ihar je bil tako  silen, da je jemal Evge- 
nijevim vojakom sapo, in tako je burja rjo
vela, da niso mogli slišati povelj. Naval 
v e tra  je bil tako m očan in tako  nenaden, 
da niso mogli svojih ščitov dvigniti v var
stvo, in končno so jih zagrnili oblaki prahu 
v popolno temo. N astala je zmešnjava v 
vojnih vrstah, ki niso vedele ne kam  ne 
kod. Teodozij pa je izrabil ugodni trenu tek  
te r  odločil zmago z zadnjim napadom. Ev
genij je m oral pustiti svojo vojsko in živ
ljenje.

L eta 452. je pridrvel iz Panonije A tila 
s svojimi trum am i Hunov, bržkone tudi 
čez Sočo, pustošit italijanske poljane. Po 
trim esečnem  obleganju je razrušil Oglej, a 
ni mogel preprečiti, da bi se velik del p re
bivalstva ne rešil po vodotokih proti 
morju, K er se je ljudstvo izselilo na Bene- 
čanske plitvine, kjer si je ustanovilo nova 
domovja, se je Oglej z okolico vred raz- 
ljudil. Nihče ni več obdeloval polja, nekoč 
slavnoznani vinogradi so se zamočvirili, 
reke so stopile iz strug, ke r nikogar ni 
bilo, ki bi skrbel za jezove, in nastanile 
so se bolezni. Begunci pa  so ohranili spo
min na domači kraj; imenovali so Oglej in 
okolico svojo domovino — »patria« —, in 
ta  beseda se je ohranila v sporočilu in v 
zakonodaji celih 14 vekov.

Padec Ogleja je bil začetek  razpa
danja zapadne rim ske države. Vedno go
steje so vpadali severni rodovi, Italija pa 
se jim je mogla vedno manj upirati. 
Končno je heruški kralj O doakar navidez
nega cesarja Romula Avgustula odstavil 
te r  s tem državo razbil. Pa tudi on se ni 
dolgo veselil svoje vlade. Vzhodnogotski
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kralj Teodozij Veliki je bil p rekoračil p re 
laze čez Alpe, prišel po Vipavski dolini 
do Soče te r  se utaboril ob Soškem m ostu 
pri Majnici (ki je še danes stra teško  važna 
točka) in tu prem agal Odoakarjevo vojsko 
dne 1. aprila 489.

Leta 568. so udrli Longobardi te r  zo
pet razrušili Oglej, ki ga je bil N arses 
dvignil k  novemu življenju. Od tam  so se 
pod kraljem  Alboinom podali dalje po I ta 
liji, ne da bi našli kje večji odpor.

Kmalu potem , le ta  585., so bili k raji 
ob Soči torišče strašne naravne nadloge. 
Utrgali so se oblaki, in velikanska povo
denj je razdrla ceste, m esta in gradove. 
Vsa površina sveta se je izprem enila. 
Gornja Soča se je združila z Idrijo, p re 
drla pregrado pri Gradiški, se napotila  
proti Ogleju te r  tam napolnila strugo rek  
Torre in Natixo. Spomin na ta  grozni do
godek je še dandanašnji ohranjen v sve
tišču Barbani, na lagunskem otoku južno 
od Ogleja, ki je bil tak ra t z vsemi hišami 
in vsem prebivalstvom  vred uničen. Ko 
so vode odtekle, je plaval iz lesa izrez
ljan kip M arijin po plitvini te r  se ustavil 
ob nekem  štoru. V spomin na to  je pa
triarh  Elija zgradil v Barbani samostan, 
posvečen M ateri božji, te r  zraven cerkev. 
Sam ostana ni več, ohranjeno cerkvico pa 
še zdaj leto za letom  obišče mnogo tisoč 
romarjev.

Koncem 6. stoletja so prišli s K ranj
skega in K oroškega Slovenci te r  se nase
lili po hribovju okoli Gorice. Tu so ostali 
naši predniki neprestano tudi pozneje, ko 
so jih podjarmili friulski vojvode, ki so 
razširili svojo oblast tudi na del Kranjske. 
Ves srednji vek napolnjujejo borbe med 
nemškimi cesarji in m ed papeži. Prednji 
straži sta bila patriarha v Ogleju in G ra- 
dežu, ki sta se srečavala ob Soči te r  se 
skušala oboriti. Štiristo let (do 1500) so 
vladali krajem  ob Soči goriški grofje, in 
sicer sprva v prepiru s patriarhi, pozneje, 
po miru, sklenjenem v Sv. Kvirinu pri Kor- 
minu (27. januarja 1202), nesporno in brez 
tekm eca. Ko so goriški grofje izumrli, je 
pa prišla goriška grofija v posest habs
burških cesarjev. Ko je cesar M aksimili
jan nastopil vlado, ga je prebivalstvo n a 
vdušeno pozdravljalo. Zdaj je napočila za 
te odročne, doslej osamljene kraje nova 
doba, polna najlepših nad za bodočnost.
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V benečanskih bojih (1508— 1516) jc cesar 
prekoračil Sočo te r  podjarmil Oglej in 
ostale kraje poznejše grofije gradiščanske 
in jih združil z grofijo goriško.

Grozote tridesetle tne vojne so Soški 
dolini prizanesle, pač pa so bili Turki 
m nogokrat prava nadloga zlasti krajem  ob 
morju. Nato so prišli pod vlado cesarja 
Franca I. zopet bojni časi, k i so krajem  
ob Soči zadali mnogo gorja. V letih 1797., 
1805. in 1809. so sovražne vojske zasedle 
grofijo Goriško, ki se je potem  razdelila 
med Francijo in Italijo. To razm erje je pa 
trajalo samo štiri leta, od 1. 1809. do 1813., 
kajti po sklepu miru je grofijo goriško, 
razširjeno z okolišem tržiškim, dobila zo
pet Avstrija. Zdaj je nastopila za deželo 
srečna doba mirnega razvoja. Upori v so
sednjih italijanskih pokrajinah se dežele 
niso dotaknili, pač pa se je vojna 1. 1866. 
zaključila ob Soči. Kajti Italijani so bili 
zasedli nekaj krajev na desnem  bregu 
Soče, in prem irje, ki mu je sledil potem  
mir sam, se je sklenilo v Korminu. T ak ra t 
se je k ra tk a  vojna med Avstrijo in Italijo 
na Soški ravnini končala, zdaj pa  se je 
ravnotam  pričela.

Pisma in črtice.
Požrtvovalnost in  hrabrost pri

m orskih Slovenk.
H rvatski vojak Vladimir Folnovič je 

pisal »Slovencu«: »Že nekaj dni se naha
jamo na soški bojni črti, nekaj kilom etrov 
od italijanske meje. Naše čete so zasedle 
najvišje točke, visoke 1200 m etrov, ka tere  
napada italijanska vojska kakor vihar. Če
ta  za četo naskakuje naše rojne vrste, n a 
pada v m asah naše okope, a naše strojne 
puške kose sovražnika naravnost neusm i
ljeno z velikim uspehom. Sovražni vojaki 
se deloma mrtvi, deloma ranjeni vale po 
velikanskih snežnih strm inah navzdol. V 
dveh dneh so nas italijanske čete posku
sile šestk ra t vreči iz naših postojank, ali 
zastonj. V sakokrat so se m orale vrniti z 
velikanskim i izgubami in ne da bi kaj opra
vile. T ri dni zaporedom a je besnel topniški 
boj, od ranega ju tra do pozne noči. Niče
m ur niso prizanašale sovražne krogle. Na

še topništvo dobro odgovarja in izvrstno 
brani naše postojanke.

Zanimivo je tukaj na meji obnašanje 
civilnega prebivalstva, katerega je mnogo 
ostalo doma, a nad  vse je vredno pohvalno 
in junaško vedenje hrabrih Slovenk, k a 
tere  požrtvovalno skrbe za naše ranjence. 
Te dni so nosile hrabre  Slovenke celo po
što v bojno črto  te r  z višin 1200 m etrov 
nosijo ranjence, zapuščene puške, teleč- 
njake in druge stvari ranjenih vojakov 
na varen kraj. H rabra dek le ta  iz bliž
njih krajev nosijo v bojno črto našim ju
naškim  vojakom  vodo, mleko, kruh in 
druge stvari. To delo požrtvovalnosti more 
se šele tak ra t prav  ceniti, k adar se ve, k a 
ko težek je dohod k našim četam , ki so 
razsute po teh sneženih gorskih grebenih, 
in kako je to nevarno, ker so izpostavljene 
močnemu ognju laškega topništva.

Naši hrvatski vojaki so navdušeni vsled 
te pomoči svojih slovenskih sester. Ta dela 
jih spodbujajo na  še večja junaštva te r  jim 
dajejo čvrsto upanje, da bomo našega skup
nega sovražnika tudi prem agali. Slovenski 
in h rvatsk i vojaki so se zakleli, da hočejo 
do zadnjega vzdihljaja braniti in varovati 
svojo rodno zemljo in ne bodo dovolili, da 
tujec grabi to, ka r mu po naravi niti po 
pravici ne pripada in mu ne sme pripasti.

Nadporočnik v rezervi, gospod dr. Iv. 
G rašič pa  je pisal dne 5. junija: Ležim vi
soko v gorah, šrapneli in granate pokajo, 
da odmeva po celi Prim orski. Neposredno 
za fronto stoji majhna gorska kočica, kjer 
obvezujejo ranjence. Vsak hip se razpoči 
tu  15 cm. granata in niti treno tek  nisi va
ren življenja. In kdo more popisati veselje 
in zaeno občudovanje, ko so prikorakale 
danes zjutraj vrle Tolminke k tej kočici, da 
tolažijo ranjence in jim dajo prvih okrepčil. 
H rabri Tolminci so prinesli s seboj nosila, 
da težko ranjene poneso v dolino. To je 
hvalevredno' delo naših slovenskih deklet 
in mož, in vse vojaštvo se jim iz srca za
hvaljuje za njih trud. Slovenec ima dobro 
srce! Posnem ajte vrle Tolminke tudi druge 
Slovenke. Lahom se godi slabo.

Prvo srečanje z Italijani. ,
»Slovenski Gospodar« je priobčil pi

smo slovenskega vojaka M. Omladiča, do
ma iz Braslovč.
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Bojišče, dne 20. junija 1915.
Dne 26. maja okoli 6. ure popoldne 

začne sovražnik, utrjen pri F., nenadom a 
z dvema baterijam a obstreljevati hrib S., 
k jer so bili naši Štajerci od . - . pešpolka. 
O bstreljevanje, ki je bilo strašno, je p re 
nehalo malo p red  nočjo. Vsi smo nekako 
z grozo in s strahom  opazovali kanonado. 
Bali smo se za junake, ki so bili izpostav
ljeni tem u peklenskem u ognju; ko se je 
dim razkadil, smo si oddahnili, ker samo 
na nekem  m estu je bil strelski jarek p re 
trgan za dva m etra. Tudi izgube so bile 
samo par ranjenih. Izstrelil pa  je sovraž
nik nad 200 granat in šrapnelov.

Drugi dan, 27. maja, sem bil dodeljen 
k m etalcu min v prvo strelno črto te r  tako 
imel priložnost, se udeležiti prvega spo
pada s sovražnikom. Ob 11. uri dopoldne 
se začne kanonada, in sicer topot še z 
večjo množino kot prejšnji dan. Seveda 
je bil cilj Italijanov zopet S . . . Omeniti 
moram, da v slučaju, da pade hrib S . . ., 
bi imel sovražnik ključ do G . . .  v rokah. 
Naše arm adno vodstvo si je bilo v svesti, 
kakšno važno nalogo da ima S . . ., in je 
dalo v noči hrib še bolj utrditi in je tudi 
poslalo na hrib več ojačenj. Kmalu opol
dne, ko je bil ogenj najhujši, pa zagledamo 
na hribu nasproti S . . . k a r m rgoleti so
vražnika, ki je že na 2000 korakov z na
sajenimi bajoneti v več vrstah  korakal 
proti nam.

Naša artiljerija, ki je le redko, a zato 
precizno odgovarjala sovražniku, utihne za 
trenu tek . Vse je napeto. Sovražnik se n e 
prenehom a približuje. Dve granati dobijo 
Italijani v sredo vrste, a to jih ne moti. 
K akor na vežbališču, tako korakajo n a 
prej. A  kaj je to? Njihove vrste  se naen
k ra t lomijo, se mešajo, eni padejo, drugi 
bežijo. Prišli so pod ogenj naših pušk. 
R e d k i  s t r e l i ,  a v s a k  z a i d e n e .  
So pač Slovenci. Tem u ognju Italijani niso 
bili kos; strašna zmešnjava nastane v so
vražnikovih vrstah. Kam or beži eden, jih 
beži deset, trideset, in v te bežeče trum e 
merijo naši vrli topničarji. Skoro vsak 
stre l zadene. Se vidi, da so artiljeristi že 
bili v Srbiji. Tako na prim er je imel so
vražnik strojno puško, da je podpiral z 
njenim ognjem naskok, jako izvrstno po
stavljeno. A  že po desetih m inutah je za 
vedno nehal streljati z njo. Dobila je nam 

reč granato, puška in dva moža sta se zvr
nila, drugi pa  so ušli.

M ed tem  časom pa je že naša artilje
rija iz , . . neprenehom a obstreljevala b e 
žečega in skrivajočega se Laha. T ako  je 
bil ta  poizkus sovražnika, p rodreti čez 
S . . . p ro ti G . . , (da je bil za to nam e
njen, spričuje tudi to, da je takoj za na- 
skakovalnim i četam i vlekel svoi tren) si
jajno in skoro brez naših izgub odbit. Pri 
tem  smo tudi opazili, koliko je sovražnik 
trpel, ko je prodiral v preveč gostih črtah. 
Naš junaški štajerski bataljon od polka 
št. . . , je bil skozi deset dni na tem  hribu 
te r  samo en dan odbil p e t naskokov. Sa
mo en dan so izstrelili Lahi okoli tisoč 
granat in šrapnelov nanje. Pod utrdbam i 
pa  je ležalo čez 500 sovražnikov m rtvih. 
Če še vzamemo ranjence, je uničila ta  h ra 
b ra  četa  okoli 2000 sovražnikov. Naši so 
bili pa tudi pozneje od samega arm adnega 
vodstva toplo pohvaljeni. V tem pohval
nem povelju so se (menda prvič] omenjali 
tudi Slovenci ko t hrabri in zvesti branilci 
Avstrije ob Adriji.

Dvoboj na pečini.
Vrli, junaški slovenski čm ovojnik J a 

kob Berlizg, doma iz okolice Brežic ob 
Savi, je pisal z italijansko-koroške meje;

Slovenski črnovojniki taborim o na ze
lo visokih gorah ob meji Koroške in Ita li
janske. Dasiravno je poletno solnce zelo 
vroče, vendar imamo še tukaj tudi dovolj 
snega in ledu. V nekaterih  kotlinah leži 
večen sneg in led. Najhujše je spravljati 
živež in druge vojne potrebščine na te iz
redne višinske postojanke. Tudi patru lji
ranje je po tem ozemlju zelo težavno. M ar
sikateri, ki ni vajen ozkih, v skalo vseka
nih stezic, se zvrne v globoke prepade in 
nihče njegovih ne bo izvedel, kje se n a 
haja njegov grob . . .

Dne 19. junija sem ko t četovodja šel 
s štirimi možmi na patruljo, da izsledimo, 
kje se skriva najbližja italijanska prednja 
straža. V moji četi je bil še tudi Miha Po- 
lesnikar, doma iz Ribnice. T a fant je bil 
izredno korajžen. Ponudil se mi je, da bo 
šel za bližnjo skalo iskat sovražnika. Do
volil sem mu, a ga prosil, naj bo p rev i
den. Mi smo mu sledili. Ni trajalo dolgo, 
ko smo iz našega kritja  opazili, da že p le
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za naš Miha po zelo strm i stezi k bližnji, 
v  zrak štrleči skali. P lezal je oprezno in 
potuhnjeno. Ko pride vrh skale, se nena
doma pojavijo p red  njim trije alpinci. Hi
poma je Miha skočil za bližnjo skalo, oni 
trije pa po ozki stezici nad njega. Sedaj, 
Miha, sem si mislil, je po tebi. A  fant, p ra 
va planinska korenina, se je srečno in ju
naško izmuznil. K repko se je postavil in 
po bliskovito zabodel prvega Italijana z 
bajonetom  in ga strmoglavil v globočino. 
Sedaj pa napade M iheta drugi Italijan; ta  
je bil hujši. Bil je to boj za življenje in 
smrt! Bojevnika sta drug drugemu odvra
čala bajonet. Zdelo se nam  je, da se iskre 
krešejo. Kdo bo zmagal? Tretji Italijan bi 
se bil rad vm ešaval v borbo, a rad i ozkega 
p rostora  tega ni mogel. Isto tako  je tudi 
nam  bilo nemogoče prih iteti na pomoč. In 
glej! Miha je napravil zopet m očan sunek, 
prebodel je še drugega Italijana in ga s tr
moglavil v prepad. T retji pa jo je med tem  
odkuril za nekaj korakov proč in je tako 
prišel na muho moji puški. Dobro sem po
meril, in tako  se je tudi tretji Italijan zvr
nil s pečine. Miha se je km alu nato  vrnil; 
bil je ves krvav. Ko sem poročal našem u 
gospodu stotniku o Mihovem junaštvu, mi 
je rekel, da ga bo priporočil v odlikovanje.

Drzno junaštvo naših  pionirjev.
»K arntner Tagblatt« je objavil sledeče 

pismo nekega m ladega pijonirskega na
rednika:

Dne 16. junija sem bil povišan za če- 
tovodjo k o t prvo plačilo za malo nagaji
vost gospodom »signorom« 11. in 12. junija.

P red  postojanko naše pehote pri L . . .  
stoji ali pravzaprav  je sta la  m ala utrjena 
stražnica finančne straže, ki so jo bili za
sedli in preskrbeli s telefonom  alpinci. 
Sovražni strelski jarek se je končal v  njo 
na levi strani in so se je tako  Italijani ne
opaženo polastili. Tu se nahajamo južno- 
vzhodno od C. na višini št. . . . ne daleč 
od sovražnika. N avedeno hišo naj k ako r
koli že odstranim. Prikopal sem se blizu, 
kolikor je to na Krasu mogoče, v družbi z 
nekim  poddesetnikom . Od kam na do 
kam na sva se plazila kakor kači — seve
da se je to zgodilo ponoči — naprej in sva 
v daljavi 18 do 20 m etrov vrgla signorom 
alpincem skozi okno razstrelivo. Prijetni

pohod 11. junija se je posrečil popolnoma, 
v utrjeni stražnici je bilo vse m rtvo.

Drugo jutro pa vidim v svojo jezo, da 
je družba ponoči skozi štiri lesene stene 
prebila  in p rev rta la  strelske luknje, skozi 
ka te re  so neprestano prežali. Neki mož 
našega razstrelilnega oddelka, ki je ne
previdno opazoval hišo, je bil takoj smrtno- 
nevarno zadet v glavo. Zdivjali smo. Za
kaj smo pa prakticira li v K arpatih? Skle
nili smo zato, da zvečer, ko se privali od 
reke gosta megla, skočimo k  utrjeni hiši, 
da nabijemo dovolj razstrelilnih snovi. 
Vzel sem s seboj toliko razstrelil, da sem 
vedel, hišo poženem o v zrak. Počasi nam 
je tekel čas do večera: Italijanski strelci 
so prežali kakor risi; ena krogla mi je 
brenčala  čisto mimo čela. Končno smo se 
mogli plaziti in v tem i sem se priplazil do 
koče, Zdolbli smo luknjo v spodnji zid, jo 
nabili, z vžigalico sem zažgal vžigalno v r
vico, ki gori osem sekund, nato sem jo od
kuril in tekel sem, kolikor hitro  sem mo
gel, nazaj v stre lsk i jarek. Posrečilo se mi 
je, dasi so me alpinci zapazili in streljali 
za menoj. Ko stiskam  roke svojim tova
rišem, zagrmi in stene in vse, k a r je bilo 
m ed njimi, zleti v zrak. Nalogo sem izve
del v zadovoljstvo svojih predstojnikov, a 
živci so le trpeli. Drugo popoldne so me 
pohvalili in povišali.

Naš oklopni vlak v Moši.
»Neko tem no noč,« mi je pripovedo

val nadporočnik, »sem dobil poročilo, da 
je prišel velik laški transport vojaštva v 
Mošo. Pripravil sem se takoj in km alu se 
je plazil moj oklopni vlak preko soškega 
mostu. U kazal sem največjo previdnost. 
Kot črna m asa se je dvigala na desni K al
varija, pod menoj pa  je tiho žuborela So
ča. Ločnik je spal. Nobene luči ni bilo. A  
vedel sem, da razp rte  oči naših straž ne
prestano buljijo v  noč in da ušesa vedno 
prisluškujejo najtišjemu šelestu dreves. Na
porna, težka služba je to. V saka mišica 
trepeta , roke se krčevito  oklepajo puške. 
Burno bije srce, še dihati si ne upate.

Vlak je imel štiri vagone, v sredi 
majhno lokomotivo. S tal sem ob razp r
tim  v prvem  vagonu ob telefoničnem  apa
ra tu  in opazoval. Počasi smo polzeli dalje. 
Komaj da sem čul udarjanje lokomotive in
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drdranje koles. V drevesih ob progi je šu
štel veter, Z njiv in travnikov so se ogla
šali črički in opojen duh je vel s polj. Nebo 
se je sklonilo nizko nad Furlanijo in zvezde 
so mi m ežikale in dajale poguma. Vedno 
bolj smo se bližali cilju in naenk ra t se je 
zabliščala v daljavi luč: kolodvor. K ot 
črna pošast je prihajal vlak vedno bliže 
in bliže. Razločeval sem že sence ljudi in 
šatorišča.

»Hitreje in pozor!« sem zaukazal in 
km alu nato  strojevodji: »Stoj!«

Vlak je obstal na kolodvoru v  hipu.
»Ogenj!« In m ala okenca vagonov 

so se odprla in pomolila cevi strojnih pušk, 
ki so že ragljale. N astala je strašna zmeš
njava, beganje in vpitje ranjencev.

»Zažgite šotore!« je bilo moje k ratko  
povelje. P ar bomb z gorivno snovjo in 
km alu so švignili okoli nas plam eni in 
grozno razsvetljevali vse pozorišče. Na 
tleh so ležali kupi zvijajočih se sovražni
kov, m lake krvi, v  katerih  je odseval p la
men, drugi so begali, tekali na vse strani 
in vpili in vili roke. A  naše strojne puške 
so drdrale neprestano in kosile neprestano.

»Nazaj!« je donelo moje povelje po 
končanem  delu, in vlak je oddrdral z naj
večjo brzino v noč proti Gorici.«

»Ali ni bilo nevarnosti, da Vam za 
hrbtom  razbijejo progo?« sem vprašal z 
začudenjem.

»Seveda je bila! A  prišli smo tako 
nenadom a, udarili smo tak o  nepričakova
no, da je nasta la  strašna zmešnjava, v k a 
teri ni nihče mislil na  to. M orda so še do 
zadnjega mislili, da je to laški vlak. Jaz  
vem le to, da smo prišli brez vsakih izgub, 
brez najmanjše poškodbe domov.«

(»Slovenec«.)

Dalm atinci.
Dalmatinci so si spletli na južnem bo

jišču vence neminljive slave. V uradnih 
poročilih so bili večk ra t imenoma nave
deni in visoko pohvaljeni. O njih se pripo
veduje mnogo lepih in pretresljivih dogod- 
bic, izmed katerih  priobčujemo tu neka
tere .

Junak.
Pošten Furlan  nam je pirnesel zgod

bo, ki je čudovita, resnična in grozna. Mož 
jo je pripovedoval s takim  ognjem in živah

nostjo, kakor da jo gleda vnovič pred  se
boj. 14letni sin pa gleda v očeta  in priča, 
k a r je tudi sam videl.

Bilo je prve dni vojske. Italijanske 
patrulje so že dospele v furlansko vas on
kraj Soče, nato  pa šle nazaj. Kmalu pride 
avstrijska patrulja. Ljudje, dobri in zvesti 
Furlani, povedo našim vojakom, da so bili 
Italijani v vasi. Nekaj naših mož odide n a 
zaj, nekaj, m enda trije ali štirje, pa  ostanejo 
v  vasi in se porazgubijo po  hišah. Bili so 
Dalmatinci. Prešlo je že nekaj časa po od
hodu Italijanov, Naš pripovedovalec — 
ime nam  je znano —  k ar n aen k ra t zagle
da, kako  se odpro v ra ta  sosedove hiše in 
na pragu se pokaže ponosen, velik D al
m atinec s puško in bajonetom  p red  seboj. 
V istem  trenutku , kakor da bi iz zemlje 
zrastli, stoji tik p red  njim deset italijan
skih vojakov s častnikom  na čelu, Italija
ni so m enda hoteli našega ujeti. Da ste ga 
videli Dalmatinca! K akor bi stre la  udari
la, je dvak ra t zavihtel puško z bajonetom  
pred  seboj —  ej, kje se je fan t učil kositi 
v Dalmaciji —  in šest Italijanov je bilo 
krvavo porezanih. Dva ali trije so se se
sedli na tla. N astal je grozen prizor, ki se 
ne da popisati. Častnik, ka terega  je Dal
m atinec tudi porezal, šestk ra t ustreli, toda 
ne zadene, Dalm atinec udari s puško po 
roki častnika, da mu odleti revolver 10 m 
daleč. Častnik se zgrudi. Ostali štirje vo
jaki silno navalijo na Dalm atinca. Zada
viti ga hočejo. Štirje pro ti enemu. Začela 
se je strašna borba. En sam klopčič so 
bili. Vseh pe t je delalo strašno. Lovili so 
se z rokami, grabili, davili. Pol ure je tra 
jalo to  divje borenje. Fant, kaj bo  s te 
boj? Konec? Italijani so zbežali in pred 
hišo je stal na cesti zravnan k o t h rast naš 
Dalm atinec, toda obraz bled, žile nabre
kle, prsi pa  so mu hropele, kakor da mu 
v njih bruha vulkan. Naš b ra t od južnega 
morja postoji še nekoliko časa, da pride 
do sape, nato se pa vrne v hišo. Skoro se 
je opotekal.

Minilo je nekaj trenotkov. Naš pripo
vedovalec in nekaj ljudi, ki so to  videli, so 
bili v skrbeh za našega junaka. Poslali so 
otroke, da gredo pogledat, kaj je ž njim. 
O troci ga najdejo v hlevu na  stelji. Bil je 
še vedno bled in strašno je hropel. Nekaj 
mož mu prinese polente, svinjine in liter 
črnega vina. Junak  počasi vse sne in



26

spije in pravi: »No, sada smo opet dobri!« 
In pravi vaščanom: »Bilo je strašno. Rad 
bi nekoliko počil in spal. Če pride naša pa
trulja, me ni treba  buditi; če pa bi se bli
žali Italijani, onda da.« In zleknil se je po 
stelji in položil glavo na roko. Vaščani 
odidejo. Niso mogli ostati v vasi. Sodili 
so, da se bodo po tem dogodku Italijani 
skoro  vrnili in bali so se m aščevanja. Hi
tro  so pobrali nekaj stvari in odšli proti 
naši strani. Kmalu so naleteli na naše čete 
in povedali vse prvem u naredniku, ki jih 
takoj vodi pred  višjega častnika. Ljudje so 
pred  tem častnikom  še en k ra t ponovili 
vso zgodbo. Častnik pošlje takoj 50 ali 60 
mož, da gredo po Dalmatinca.

Kaj se je zgodilo s strašnim  sinom 
Dalmacije? Ali so ga še našli? Naš pripo
vedovalec ni mogel povedati, k e r je m oral 
naprej. Upajmo, da bo junak še branil 
svojo in našo ljubljeno domovino. Naša 
dobra misel in želja je ž njim!

(»Slovenec«.)
Pešec Grubič.

Stotnik Roma, poveljnik dalm atinske
ga strojnopuškinega oddelka, je pripove
doval zbrani častniški družbi:

Bilo je proti večeru; Lahi so s tre 
ljali na nas s težkim i granatam i. K ar za
pazimo, kako se pomikajo k napadu. Pri 
strojni puški sem imel izbornega dečka, 
Grubica, doma iz Golubiča pri Kninu, Si
pal je krogle na Lahe, da je bilo veselje. 
Pa prileti nova granata  in pokoplje njega 
in strojno puško. G rubič se izvije izpod 
zemlje. Kri ga obliva, k e r se mu je kos gra
nate  zadrl zadaj v glavo. Ne m ene se za 
rano, zgrabi za lopato in začne odgrebati 
svojo strojno puško. Gledam  ga. Dela z na
porom vseh sil, grebe, zasaja lopato in od- 
sipa. P ri tem  se vsak hip ozre na  Italijane, 
če se že bližajo. Končno je puška odkopa
na; s slastjo jo naravna in začne z njo svoje 
delo: tak, tak, tak .T oda njegove moči so 
bile izčrpane, kri mu je iztekala. Sm rtna 
bledost m u je pokrila obraz, kolena so se 
mu zašibila in zgrudil se je. Tovariš p ri
skoči k strojni puški in bije Italijane na
m esto Grubica. Le-ta skuša dvigniti glavo, 
a ne m ore več. Skočim k njemu in slišim 
njegove zadnje besede: »Tebi, moj Bog, 
mojo dušo!« Nato se je zleknil in ni ga bilo 
več. Mojih klicev ni več s liša l. . ,

Svečana prisega.
Bilo je pozno zvečer; Italijani so ljuto 

obstreljevali avstrijske postojanke pri Pod- 
gori, ko je dospel k bateriji sto tn ika R, pl, 
Samonif?f?a vojni ku ra t p, Lukasek, Enako 
velik v  svojih čuvstvih kot cerkveni bojev
nik za cesarja in državo in kot blagočuten 
mož, se je najprej sočutno izveš til p ri ba
terijskem  poveljniku, da-li ni z ozirom 
na  utrujene vojake prepozno, da bi imel 
govor in cerkveno opravilo, Z resnim  gla
som je odgovoril sto tn ik: »Prosim Vas, ve- 
lečastni, da še danes opravite službo bož
jo, kajti ne morem sprejeti na svojo vest, 
ako bi bilo jutri že prepozno, k e r  smo 
močno obstreljevani, kakor dokazujejo gra
natne jame krog topov,« In tako  se je pri 
znanih treh  križih n a  gori Kalvariji pri G o
rici v črnotem ni noči — ura je bila že blizu 
enajste — vršilo sveto opravilo, ki bo vsled 
svoje vzvišenosti, nenavadnega časa in iz
rednih okoliščin gotovo ostalo v neiz
brisnem  spominu vsem udeležencem . P, 
Lukasek je imel ob sprem ljevanju topov
skega groma in žvižga krogel plapaeneč 
govor n a  številne, krog njega zbrane vo
jake. Iz m nogoterih p rs do srca  ganjenih, 
boja vajenih in hrabrih vojakov se je trgalo 
ihtenje in ko je p. Lukasek končal in po
delil vojakom odvezo, so navzoči ognjičar- 
ji — dočim je m oštvo stalo  »pozor« — 
sami od sebe potegnili sablje, eden izmed 
njih je stopil naprej in z daleč slišnim gla
som je svečano izpregovoril: »Gospod ku 
ra t, zahvaljujemo se Vam za Vaše očetov
ske besede in  sveti blagoslov, in  v Vaši 
navzočnosti obljubljamo p red  svetim  k ri
žem, da bomo svojo prisego zvesto držali 
in da n ikdar ne bomo zapustili svojih to
pov.«

Dalm atinci so svojo obljubo zvesto 
držali.

Sv. Gora.
Gorica, koncem junija 1915.

V prvih popoldanskih urah dne 24. ju
nija 1915. so zagrmeli laški topovi; kakor 
da bi se valila ogromna nevidna telesa od 
bogvekod in bogvekam, je v zraku  zaje
čalo, se zvijalo, tulilo. Kaj hoče C adom a? 
Zbrisati mogočni vtis, ki ga je naredilo  za
vzetje Lvova na  naše če te?  Ali pa  hoče 
izbrisati sram otni pečat, ki ga je vtisnil pri



Kustoci v mlado, le slave in zmag željno 
laško zgodovino in ki ob jutrajšnji oblet
nici iznova zaskeli?

In padajo granate in šrapneli na vse 
hribovje goriškega obmostja. Rumeni p la
meni se zabliskajo iz kepe dima nad na
šimi vinogradi.

Na naša polja padajo m ed strašnim  
grmenjem in uničujejo, razdirajo, razru- 
vajo vse, vse. Na slemenih, po vrhovih in 
dolinah se dvigajo proti nebu črni ogromni 
stebri dima kakor iz nebroj pogorišč. Tam 
se rušijo naše hiše, naša domovja pod 
udarci dežja ogromnih železnih kosov.

In kakor v režeč posmeh je razgrnila 
priroda v ta  okvir vso k raso to  goriške rav
ni: v tem nozelenem, tesnem  objemu Soče 
so ležala razgaljena polja v  večernem  
solncu, vsa bujna, neoskrunjena, z zlato 
mrežo solnčnih žarkov pregrnjena. Vse 
bolj od udarcev laških granat je bolela ta  
lepo ta  naše zemlje.

Ogromna solnčna obla je obvisela nad 
Brdi. Razkošno so se razlili čez vse gri
čevje njeni zlati praški kakor velik iskreč 
pajčolan. Pod tem pajčolanom so se plazile 
um azanosive plasti dima, dokler niso legle 
tem ne sence in posesale vso to gorko, živo 
luč. Solnce je tonilo in utonilo v krvavi 
zarji, ki se je bila napila vse krvi po naših 
gričih padlih vojakov.

★ *  *

Nizko se je sklonilo svetlozeleno ne
bo in pokrilo ljubeče s črnim plaščem  noči 
razrito  bojišče. T istik rat so zagoreli k re 
sovi po Brdih: kresni večer je bil, vseh 
tajnosti in skrivnosti poln. A  srca niso še
peta la  nemih besed in oči se nisoi smeh
ljale v slutnji tihe, daljne sreče: v nepo
pisni grozi je kriknilo tisoč src, v neizrazni 
bolesti je gorelo tisoč oči: naši domovi 
gorijo! Plameni so švigali iz hiš visoko v 
nebo, da je zažarelo in razsvetljevalo 
grozno vso okolico.

In tedaj je zagorelo tudi srce naših 
src: Sveta Gora. Ogenj je planil iz samo
stanskega poslopja v temno noč, plam eneči 
oblaki dima so legli na baziliko in jo ob
dali z ogromnim, strašnim  vencem.

»Marija, Marija!«
In narod, ki je nem in vdan p retrpel 

vse grozote molče in stisnjenih ustnic, je 
zaplakal ko t otrok. Zajokale so vasi, za
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jokale žene, zajokali starci in starke. Za
strm ele so oči na goro v nepopisnem  trp 
ljenju, zajecljale so ustne, roke so zakrile 
obraz. Saj so vsi romali k M ateri na goro, 
trudni in obteženi, in vse je potolažila in 
vsem je vlila novih moči. A  zdai? Zdaj 
gori njen dom! . , .

»Mati! M ati naša!«
Strašna, neusmiljena roka jim je iz tr

gala srce iz prs in ga rezala počasi, košček 
za koščkom  . . .

Srce Prim orske, srce naših src, pa je 
izgorevalo polagom a vso' kresno noč, do
kler niso mladi žarki že resnega solnca 
poljubljali začrnelega zidovja sam ostana 
in razdejane cerkve.

»Marija! — Mati!« (»Slovenec«.)

Brez doma.
Sredi visokih, vitkih, neprem ičnih ci

pres je sanjala s ta ra  kapela.
Okoli nje vozovi, v naglici naloženi 

z omarami, posteljami, lonci, s senom in 
culami. M ed njimi m atere, s ta rke  in starci, 
otroci in živina.

Begunci so.
Ogromna, neusmiljena roka je zavih

tela kru ti bič nad njimi, jih razkropila in 
pregnala z rodne grude. In zdaj romajo 
izgubljeni, izgnani v nepoznani svet, bog- 
vekam. Oči jim begajo v daljavo in iščejo 
domove, skrite  med zelenjem dreves, ob
dane od rodovitnih polj. Zdaj leže prazni, 
zapuščeni, izumrli ti domovi in vabijo na
zaj, n a z a j. . .

Žena je sedela na tleh. V naročju je 
imela otroka, ki je zaspal ves truden od 
daljne poti. Še v snu se je smehljal, nje
gova lica so žarela tihe, otroške sreče, ki 
je ni še oskrunila tem na misel, ni še ranila 
črna skrb. Neprem ično ga je gledala mati. 
Bolestna poteza ji je rezala  okoli usten, 
v očeh ji je ležalo vse brezmejno gorje 
trpečega m aterinstva.

»Odkod, mama?«
Dvignila je glavo, me pogledala 

otožno in odgovorila v mehki furlanščini:
»Iz Šlovrenca pri Moši, gospod! Laška 

patru lja  je prišla včeraj v vas in začela 
pleniti po hišah. V cerkvi smo bili, pri 
šmarnicah. Našega starega gospoda — 
ves siv je že in bolehen — so bili po 
obrazu, se norčevali iz njega, posadili na
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kolo in odpeljali med krikom  in kroho
tom . . ,  Moj Bog, moj Bog!«

Zaihtela je. P reko razoranih lic ji je 
kanila biserna solza na otrokov obraz, ki 
se je zbudil in gledal s prestrašenim i očmi. 
Dvignil je drobne ročice, jih oklenil okoli 
m aterinega vratu  in pritisnil svoj obraz k 
njenemu.

»M ater dveh otročičev so tudi odpe
ljali, bogvekam  . , ,  Poglejte jih, tam  sta, 
siroti. —  Skrili smo se bili v k let. Čez 
nekaj časa slišimo pokanje pušk. Bili so 
naši, ki so pregnali Lahe iz vasi. Pola
goma smo si upali iz hiš, spravili na vo
zove, k a r je bilo mogoče, in zdaj smo tu, 
brez doma, brez strehe . . .«

Še tesneje je privila k sebi otroka, še 
globlje se ji je zarezala bolestna poteza 
okoli usten, še večje je bilo njeno gorje.

»Kdaj pojdemo domov, mama?« je 
vprašal otrok.

»Kmalu, kmalu, o trok  moj!«
Srce so ji trgale te  besede. Grizla je 

ustnice, da  ne bi zajokala na glas in skrila 
je obraz med ramo otroka, ki ji je gladil 
lase.

»Ne jokaj, mamica, ne jokaj!«
M ater dolorosa . . ,

• • «
Dva starca  sta  ležala poleg na vozu. 

Trde, težke besede so se jima trgale iz 
prs.

»Kje je naš dom?« je vprašal s tihim, 
tresočim  glasom prvi.

»Svet!« je zamrmral m rko drugi.
»Spomladi sem popravil hišo. Lepa 

in nova je sedaj. In hlev sem povečal za 
šest glav . . .«

»Vse bo porušeno, hiša in hlev, vse!«
»Krompir bi izkopali sedaj! Toliko ga 

nismo imeli že dolgo let. Si videl, kako 
žito imam na polju? Že zori! In turščica 
je letos bogata! In trte  se lomijo od p re 
velike teže.«

»Vse bo uničeno! Vse pomandrano!«
Molk. Glavi sta  se sklonili globoko 

na prsi.
»Ti! Zvonik v sosednji fari so porušili. 

Si videl? Od otroških let sem nisem še 
jokal. Zdaj sem. Tudi zvon je zajokal ta
k ra t . . , «

»Grešili smo preveč, Matija! Ves svet 
je strašno grešil!«

»Da, grešili smo preveč! Zato nas je 
Bog udaril!«

Zopet molk. A  ena misel jima je rila 
neprestano  po možganih, da se jima je spa
čil obraz od trpljenja:

»Brez doma! Brez doma!«
In spomnila sta  se uničenih polj, po

žganih vasi, spomnila, da udarjajo granate 
vedno nove rane v to grudo, ki jo ljubita, 
ko t še nikdar.

In zopet je zavpilo v duši:
»Naš dom! Naša polja!«
In zopet so zašepetala  onemogla 

ustna:
»Brez doma! Brez doma . . .«

(»Slovenec«.)

1 rpim.
Ponedeljek 12, julija 1915, sem jih 

videl na  lastne oči. O pravki so me vodili 
iz Gorice v G rgar čez sedlo; na  Prevalu, 
Bilo je okrog 6. zjutraj.

Prihajali so mi nasproti brez števila, 
možje priletni, starčki, slabiči, dečki in 
deklice — skoraj še otroci, dekleta, žene 
in starke . Bilo jih je za ogromno procesijo. 
Nosili so nahrbtnike, vreče, koše na p le
čih in na glavi. Čudno se mi je zdelo vse to.

V prašal sem starčka, odkod prihaja, 
»Iz Avč,« mi je odgovoril, o trok mi je dal 
isti odgovor, s ta rka  isti. »Kdaj ste pa šli z 
dom a?« —  »Ob eni po polnoči! P o t je 
strm a in dolga, dolga!« — »Pa zakaj?« — 
»E, gospod,« je bil pretresljivi odgovor, 
»že tedne nimamo kruha, nimamo moke! 
Včeraj smo izvedeli, da dobimo v Gorici 
sirk, pa  smo šli na pot. K dor je mogel, je 
šel. Vas je skoraj prazna.«

»Odkod p a  Ti?« sem vprašal deklico 
z vrečo na hrbtu. —  »Iz Lokovca,« je od
govorila. »Iz Bat,« je rek la  druga. »Iz K a
la,« je povedala tretja .

Vsa gorska p lanota od Soče do Čepo- 
vana se je vzdignila. K akor da bi se cel 
narod  selil. Vzdignil se je, hodil sedem do 
osem u r pro ti Gorici, da bi dobil malo sir
ka in prišel do kruha.

Okoli treh  popoldne sem se vračal. 
Solnce je žgalo. Sapice nobene. P rah  po
vsod. N ikjer sence. P o t strm a.

In prišli so mi zopet nasproti. Bilo je 
na rebru  pod Prevalom . S tarčki in starke; 
žene in slabiči; dekleta, deklice in dečki
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so prihajali. P repoten  je bil vsak. Vročina 
je kar žarela iz pordečelih, zabuhlih obra
zov. Komaj so sopli pod težo, ki so jo 
nosili.

»Koliko pa  nesete?« sem vprašal s ta rč 
ka, — »Gospod, 45 kil jih bo.« — Meni se 
je zdelo, da  mi je nož porinil v  srce. Ves 
jaz sem  postal ena sam a želja, da bi mu 
pomagal. »Odpočijte se malo!« sem mu 
rekel; v svoji domišljiji nisem mogel dru
gega dobiti. »Ne morem,« je odgovoril po
časi, »pot je dolga; še šest ur pred menoj.«

»Koliko pa Ti neseš?« sem vprašal 
dečka. »15 kil, gospod!« — »In Ti, mala?« 
—  »10 kil.« — »Koliko pa Vi na glavi, m a
ti?« — »25 kil!« —  »Pa boste zmogla?« — 
»Mora biti! Doma imamo otroke, že tedne 
jokajo in vprašujejo po kruhu.«

(»Novi Čas«.)

Junaške Tolminke.

Ranjen Slovenec, ki se je v račal z go- 
riškega bojišča, je pripovedoval:

Na Tolminskem je večina ljudstva 
ostala doma. Nočejo zapustiti svojih hišic 
in njivic v hribih. M irno opravljajo svoje 
vsakdanje delo. Tudi v najhujšem boju se 
posebno ženske ne umaknejo v hiše in za
vetje, am pak obdelujejo svoje ljube njivice 
in opazujejo divjo borbo v zraku  in po 
zemlji. In vsak treno tek  jim je sm rt blizu. 
Ne mislijo m enda dosti nanjo. Pripravljeni 
morajo biti na vse, tudi nanjo, kajti svoje 
zemlje in svojega dela nočejo pustiti ravno 
v najhujši uri. Čudovita je ta  zvesta ljube
zen do domače zemlje. Tako je neka žena 
delala na polju v toči granat in nehala je, 
ko ji je granata roko odtrgala.

Čudovita zvestoba v službi.
Dne 14. julija zjutraj ob 7. uri so pa

dali laški šrapneli če trt ure ko t to ča  gosto 
na neki del m esta Gorice. Seveda so se 
ljudje takoj poskrili te r  čakali, da mine 
nevihta. Tega pa ni storil cestni pom etač 
v bližini gostilne M. P., ka teri je šrapnel 
zdrobil rob m ed streho in hišnim zidom. 
Padla je cela groblja na ulico. Naš cestni 
pom etač pa, ko to zapazi, n ikakor ne 
zbeži, ampak z veliko vnemo skoči s svojo 
m etlo tja in hiti spravljat grobljo proč s 
ceste. Šrapneli pa so pokali dalje v nepo- 
srednji njegovi bližini, Celo vojaki se mu

niso mogli dovolj načuditi. Tako so poro
čali naši listi sredi julija; začetkom  avgu
s ta  pa  so prinesli vest, da je zvestega po
m etača ob izvrševanju službe zadela 
laška granata in  ga ubila.

Kolesar s tremi kolesi in puškami.
Član slovenske katoliške akadem ične 

organizacije je poročal z južnega bojišča:
Bilo je prve dni. Od Tolmina se od

pravi mož mojega oddelka s kolesom  na 
poizvedovanje proti Italiji. K ar za ostrim 
zavinkom  naleti na  dva italijanska bersa- 
gliera, ki sta  s ta la  ob svojih kolesih. Vsi 
trije p rav  skupaj in osupli. Italijana mu 
zakličeta: »Sta terma!« (Stoj!] V istem  
treno tku  pa  naš fant skoči proti enemu, 
zgrabi za cev in odbije n a  svoje prsi n a 
perjen bajonet v smeri na drugega Italija
na, ki je v zmedenosti le malo oprasnil 
našega fanta. Nagla odločnost Italijana 
tak o  prestraši, da ju je ka r zmanjkalo. Naš 
fant pa se vrne zdrav in cel k oddelku. 
Pripeljal pa je nazaj tri kolesa in tri puške.

Dobri strelci.

Galicija je bila za naše vojake dobra 
šola. Izvrstno znajo streljati. V Ljubljano 
so pripeljali dva ujeta častn ika italijanske 
gardne kavalerije. Ponosita m ožaka s čr
nimi kosmatimi kučmami, kakor jih ima 
ruska garda. Častnika s ta  bila na poizve
dovanju. Naša straža ju je že od daleč 
zapazila. Zelo všeč sta  jim m orala biti, 
kajti naši so pustili, da sta  se jim pribli
žala na 15 korakov. Ali bi ju ujeli ali u s tre 
lili? Malo krvi, pa  nekoliko ujetništva! V 
trenotku , ko  je bil eden zadet nenevarno 
v nogo, nam eri drugi revolver, pa naš mož 
pom eri tako  dobro, da mu ravno dlan za
dene in mu tako  zbije revolver iz roke. 
Fantom  se je izpolnila želja: Malo krvi 
pa  nekoliko ujetništva za Laha.

Kako je učitelj Otrobar ujel šest 
Italijanov.

O tem je učitelj O trobar tako-le po
ročal »Slovenčevemu« podlistkarju:

V strelskem  jarku sem bil in prem iš
ljal, kaj bi napravil posebnega, da bi me 
pomnili. N ičesar se nisem domislil. Kaj 
hočeš, človek je v tak i službi preveč od
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visen od drugih in od slučajev, da bi mogel 
ravnati po načrtu . Zato sem več zaupal 
svoji lovski spretnosti in nagonu kot pa 
načrtom  in tako sem sklenil, da; hočem 
nocoj ugonobiti patruljo iz sovražnega 
jarka, ki je počez kakih štiristo korakov 
te r  malo više od naše postojanke p rav  
neprijetno dramila naše spanje. Samo ene
ga moža sem privzel in dogovorila sva se, 
kako  bova napredovala.

Le-ta naj bi me samo podpiral v toli
ko, da bi kril po t za menoj in javil kasneje, 
ako bi me ne bilo nazaj.

Znočilo se je. Sm er sem videl n a tan 
ko, slepec bi bil našel, kam imam iti. P ri
poročil sem tovarišem , naj se ne gane 
nihče iz jarka. Jaz  pa  sem vzel alpinski 
klobuk z visokim ravnim peresom , ki je 
že nekaj dni ležal v našem  jarku, in hajdi 
plezaje po čereh s tovarišem .

Plezal sem najprej naravnost kvišku, 
počasi, tiho in oprezno, za menoj tovariš. 
Ko se nam a je zdelo dovolj visoko, sva 
krenila  počez. Za dve uri m učnega p leza
nja sva bila dvesto korakov nad sovražno 
pozicijo. Počasi sva se spuščala nizdolu. 
Brez nezgode sva dospela v duplo kakih 
dvajset korakov nad sovražnim jarkom.

Sedaj pogum in sreča junaška! Ali . , . 
Napravil sem križ . . . Saj veš, učitelji smo 
vajeni tega p red  poukom. Prav samo iz 
navade to po t sicer ni bilo, naša kri je 
tudi rdeča . . .

Nekaj zrn peska sem vrgel nizdolu 
ter zaškripal s črevljem po skali. Nisem 
se motil.

»Chi va  la? — Kdo je tam ?« je zakli
cal polglasno sovražni alpin in žarek  žep
ne svetilnice je švignil po naših čereh.

»Taci, maccaco! — M olči cepec!« sem 
zarohnel nazaj isto tako polglasno in do
stavil predrzno: »Via la lume! — Proč z 
lučjo!« H krati sem dvignil izza čeri alpin
ski klobuk.

»Chi e la? — Kdo je tam?« je pono
vil sovražnik vprašanje in oprezno ošvrk
nil z lučjo iznova naše skale. A  najbrž je 
zagledal alpinski klobuk, luč je ugasnila.

»M aresciallo Semulini! — Narednik 
Otrobar!« sem zaklical nizdolu. »E la? — 
In tam?«

»Caporale Michelli!« se je odzval n a 
sprotnik, katerega je alpinski klobuk po

miril tako tem eljito, da ni več vprašal po 
nikakem  varnostnem  znaku.

»In quanti siete la giu? —  Koliko vas 
je doli?« sem vprašal tiho izza skale.

»In sei, m aresciallo! — Šest, n ared 
nik!«

»Uno per uno su! —  Drug za drugim 
gor!« sem ukazal predrzno. »Appiano, uno 
p e r uno! Volta pe r vo lta  a ttendere  il com- 
mando avanti! Caporale 1’ultimo! Senza 
lume! — Počasi, drug za drugim; vselej po
čaka naslednik ukaza! Četnik zadnji, brez 
luči!«

»Va bene, m aresciallo! —  Prav, na
rednik!«

»Avanti!« Urno sem postavil tovariša 
na m esto, češ, ne streljaj, zabodi, če bo 
treba. Sam sem stopil v ozadje. Prvi je 
prisopihal kvišku. Samo dihanje se je sli
šalo.

»Qui da mi! —  Semkaj k  meni!« sem 
ukazal šepetaje in mož se je približal opi
raje se na puško.

Zagrabil sem jo hipoma, nastavil bo
dalo in zarohnel: »Parola e sei m orto! — 
Črhni in po tebi je!«

Padel je na kolena in hotel javkati.
»Giu! — Dol!« sem ga brcnil z nogo 

in ni se genil več.
»Avanti!« sem zaklical nizdolu in 

drugi je prišel po isti poti v ujetništvo.
Š tirikrat se je ponovil isti prizor z 

m alo razliko. Le kaporal, v  čast mu bodi, 
se mi je ustavil, da sem ga m oral pobiti 
na  tla.

»Porco d ’ un tedesco!« me je pozdra
vil še na tleh.

»Cosa ti vuoi, e guerra! — Kaj hočeš, 
vojna je!«

»Hai ragione; del resto, meglio cosi! 
— Istina, sicer pa bolje tako!«

In prižgal si je svalčico.
Še meni je dal eno, Bog mu daj zdrav

je in dosti ugodnosti v Ljubljani na gradu.
M idva predrzneža pa sva gnala drugi 

dan p e t zdravih in enega ranjenega u jet
nika nizdolu k polkovnem u štabu. Po ovin
kih sva jih gnala, da nas ne bi zajel sovraž
nik in nam a jih otel.

Polkovnik jih je izpraševal in sovraž
ni kaporal ni štedil s pohvalo in občudo
vanjem.

Jaz  sem dobil predvsem  dobro kosilo 
pri štabu, sveženj cigar in tri dni počitka.
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Bil sem tudi povišan: imam žolt pas in tri 
zvezde pod vratom . Tudi medaljo, pravijo, 
da mi bodo dali.

Gigi in Toni.

Službovala sta  na nekem  parn iku  v 
T rstu  prijatelja: Gigi (izgovarjaj: Žiži) in 
Toni. Gigi je bil »cameriere« (natakar), 
Toni »fogista« (kurjač). To je bilo do iz
bruha vojske. Potem  se n ista  videla več. 
Toni je bil avstrijski državljan in H rvat 
(priimek mu je Novakovič). Gigi p a  je bil 
laški podanik. Toni je m oral odriniti k vo
jakom  v avstrijsko vojsko. Čez nekaj m e
secev je bil poklican tudi Gigi te r je odšel v 
vojsko na  Laško. P rijatelja sta  bila daleč, 
daleč narazen. Kdo ve, če se bosta zopet 
videla! Gotovo p a  sta  se čestokrat spo
minjala lepih dni na parniku, kjer je bil 
Toni »fogista«, Gigi pa »cameriere«.

Napočil je petek , 23. julija. Bili smo 
v dneh drugega velikega laškega naskoka, 
ki je trajal od 18. do 28. julija. Na večer 
prejšnjega dne, četrtek , 22. julija, so naše 
čete priredile protisunek proti laškim po
stojankam  zapadno od Kalvarije. P ro ti
sunek je uspel. Naši so se ustalili in zako
pali v neposrednji bližini laških strelskih 
jarkov. Tudi naš Toni se je nahajal tu  v 
zakopu, še 30 m etrov ne oddaljen od la
škega zakopa.

Pričelo se je daniti. Toni straži. G leda 
in gleda naprej. M enca si oči, a  ne more 
verjeti. Počaka; zopet gleda in buli in si 
m enca oči. Končno pa  se mu izvije ne
hote in nenadom a iz prsi:

»O, Gigi! Ti ti sei qua?« (O, Gigi! Ti 
si tu?)

»Toni, anche tu  qui?« (Toni, tudi 
ti tu?)

Prijatelja sta se našla. Toni ga je spo
znal v laškem  zakopu p red  seboj! »Came
riere« in »fogista« sta  si gledala iz oči v 
oči ko t srd ita sovražnika. Pa kri ni voda. 
Toni je v srcu začutil staro  ljubezen . . .

»Vien qua, vien qua, caro Gigi!« 
(Pridi sem, pridi sem, dragi Gigi!)

»Vegnemo tu tti, soltanto non state  
tirare!« (Pridemo vsi, samo n ikar ne s tre 
ljajte!)

»Non tiremo, no! M a vien qua!« (Ne 
bomo streljali, ne! Le pridite!)

In Gigi se je vzdignil, brez puške in

brez to rn istra  in  brez patron, in z njim se 
jih je vzdignilo p rav  tako še petnajst d ru
gih. Dalmatinci so dobili 16 ujetnikov v 
svoje roke in jih odpeljali. H otela se je 
predati cela laška kompanija; toda to  je 
bilo nevarno; zato jih naši niso sprejeli, 
am pak s streli zapodili nazaj. Gigi pa je 
šel naprej, vesel, da Toni ne bo več s tre 
ljal nanj.

Oče in sin —  sovražnika.

Zelo zanimiv in pretresljiv  slučaj se 
je dogodil 7. avgusta blizu Podgore pri 
Gorici. Avstrijski oddelek, ki je naskočil 
italijansko postojanko, je šel z golimi b a 
joneti nad Italijane. Postojanka, ki so jo 
sovražniki dobro utrdili, je bila v če trt uri 
v  naši lasti. Ko je bil juriš končan, so vo
jaki avstrijskega sanitetnega oddelka n a 
šli v  neki jami dva vojaka, enega A vstrijca 
in enega Italijana, ki sta  ležala v  mlaki 
krvi. Italijan, s ta r  okoli 45 let, je imel v 
trebuhu avstrijski bajonet in Avstrijec ita 
lijanskega. O ba naspro tn ika sta se zvijala 
v  groznih mukah. Sanitejci so najprvo po
tegnili bajonete iz trupel in na to  oba za 
silo obvezali. Oba so položili na  skupno 
nosilnico. Iz ust avstrijskega vojaka, ki je 
bil s ta r  20 let, se je izvil naenkra t bole
sten  vzdih: »Oče, oče!« Tudi Italijan je 
odprl oči in zaklical: »Giuseppe, Giusep
pe!« Končno se je dognalo, da  sta  bila ra 
njenca oče in — sin. Oče, Tirolec, je pred 
leti zbežal v  Italijo, k jer so ga sedaj v tak 
nili med vojake, sin pa je bil uvrščen med 
tirolske strelce. Po p re tek u  pol ure je oče 
izdihnil, sin pa je umrl na obvezovališču.

K rščanska ljubezen na bojišču.
V vojni dnevnik nekega( župnika je 

zapisal črnovojniški zdravnik dr. H. J., po 
veroizpovedi jud, sledečo dogodbo iz svo
jega vojnega življenja:

Š., 15. julija 1915.
Na višinah . . , smo si postavili zdrav

niki raznih bataljonov in polkov svoja po
možna zdravilišča v hišah, zapuščenih od 
prebivalcev, V treh  različnih dnevih sem 
doživel grozen granatni dež, ki je veljal 
vsaj tre tji dan vasi sami. — V takem  top
niškem ognju je bilo težko pripraviti pad
lim vojakom dostojen pogreb. Vsi smo t r 
peli vsled tega, toda svojih bolečin nismo
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razodeli nikomur. Tega nam ni dopustila 
višja sila — vis maior, ki ne pozna nobe
nega ugovora.

In tu  ukaže sanitetni četovodja I. D. 
iz Ljubna iz lastnega nagiba in k e r ni mo
gel trpeti, da bi njegovi tovariši imeli p re 
plitve in skupne grobove, izkopati v  na
glici padle junake, ko je boj nekoliko pone
hal, in jih položiti v bolj globoke in posa
mezne grobove. Grobove je olepšal z raz
nimi škatlicam i konzerv, z lesenimi križi, 
na katerih  so sta la  imena in dan smrti. 
Posadil je tudi grmičje in zelenje na gro
bove in tako  ozaljšal grobove junakov z 
vsem, k a r  nudi v  naglici k raška  planota.

Sm atram  to delo kot delo junaka, ne 
zato, k e r je zelo nevarno kaj takega izvr
šiti, am pak zato, ker more človek redko 
in to  to liko manj v vojni, svojo naravno 
sebičnost toliko prem agati, da napravi v 
tako  nevarnih okoliščinah lepo delo, o ka

terem  ve, da  se ga nihče ne bo  spominjal; 
nihče, rečem , k e r  je ravno lepo in p lem e
nito delo, rojeno v solzah, ka terih  se p a  v 
vojski ne pozna.

Sm atram  takega moža za junaka, go
tovo toliko vrednega, če ne še več, ko t 
enega njegovih bojnih tovarišev, ki v jezi 
in krvoželjnosti poišče sovražnika, da  ga 
stori neškodljivega.

On je junak, in celo — k a r bi znalo 
biti še bolj redko — kristjan!

In k e r pišem  te  vrstice v vojne za
piske nekega župnika, bi poudarjal to-le:

Ako bi imeli pravih kristjanov dovolj, 
(tehtati treba in ne šteti), potem  bi ne bilo 
vojske!

In zato smo veseli, če srečam o sem- 
intja kakega pravega kristjana, kajti po
tem  se težave vojne nekaj časa laže p re 
našajo.

Soči.
K rasna si, b is tra  hči planin,
B rdka v prirodni si lepoti,
Ko ti prozornih globočin 
N evihte tem ne srd ne mčti, 
K rasna si, hči planini 
Tvoj tek  je živ in je legdk,
Ko h6d d ek le t s planine;
In jasna si ko gorski zrdk,
In glasna si ko t spev krepdk  
P laninske je m ladine, —
K rasna si, hči planin!
Rad gledam  ti v valove bodre: 
Valove te  zeleno-m odre:
Tem na zelen planinskih trav  
In ved ra  višnjevost višdv 
Lep6 se v njih je zlila;
Na rosah sinjega n eb i,
Na rosah zčlenih gora 
Lepdto  to  si pila, —
K rasna si, hči planini 
Ti meni si p red raga  znankal 
Ko z gorskih prišum iš dobrdv,
Od doma se mi zdiš poslanka, 
N esčča mnčg in ljub pozdrav, — 
Bog sprim i te  tu  srčd  planjavi . . .  
K ak6 glasnč, ljubč šumljaš,
K ak6 čvrstč , k rep k č  skakljdš,
Ko sred gora še po t imdš!
A ko p ridereš na ravnine,
Zakaj te  živa rddost m ine?
Kaj trudno lezeš in počasi,
Zakaj so tčžn i tv6ji gldsi?
T ežkč se ločiš od hribčv,
Zibčlke tvojega valovja?
M ar včš, da tečeš tik  grobčv,

G robov slovenskega dom ovja? 
Obojno bol pač tu trpiš!
V tej boli tčžn a  in počasna, 
O grom na sč lza se mi zdiš,
A  še k o t sčlza — krasna!
K rasna  si, b is tra  hči planin!
B rdka v p rirodni si lepoti,
Ko ti prozornih globočin 
N evihte divje srd ne moti!
Pa, oh, s irč ti teb i žuga 
Vihdr grozan, v ihdr strašdn; 
Prihrum el z gorkega bo juga,
Divjal čez plodno bo ravdn,
Ki tvo ja  jo napaja  struga —
Gorjč, da  daleč ni ta  dani 
N ad tdbo jasen bo obldk,
K rdg teb e  pa  svinčena tčča ,
In dež krvdv  in solz potdk,
In blisk in grom, — oh, b itv a  vroča! 
T od sčk la  b ridka bodo jekla,
In ti mi boš k rvava tek la:
K ri naša  te  pojila bo,
Sovražna te  ka lila  bo!
T ak rd t se spdm ni, b is tra  S6ča,
K ar gorko ti sreč narčča:
K ar bode shranjenih voda
V oblakih tvojega nebd,
K ar vode v tvdjih  bo planinah,
K ar bode v cvčtnih  je ravninah, 
T ačas prodrv i vse na dan,
N ardsti, vskipi v tok  strašdn!
Ne stiskaj v  m eje se bregčv,
S rd ita  čez branove stčp i 
T e r tujce, zem lje-lačne, vtftpi 
Na dnd razpčnjenih  valov!
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ž l i r t  •  n n H f i n N T N n  D o l o č b e  O  d o h o d n in sk em  
"*■*“  ♦ davku  po zak o n u  o o seb n ih
davk ih  in  p o  o seb n o d av čn i noveli. K 1‘6 0 , v ezan o  K 2 20 . 
Z a p rav iln o  n a p o v e d  nu jn o  p o tre b n a  k n jig a ; m nog i v zo rc i 
olaJSajo n ap o v e d  in  p o jasn ijo  v sa k  dvom .

Urbanus: KNJIGA O LEPEM VEDENJU.
K 3-—, v e z a n a  K 4 —. T eg a  v se  s luča je  d ru žab n eg a  o b čev an ja  
in  v se  s lo ie  v p o štev a jo čeg a , z e lo  p rak tičn o  se s ta v lje n e g a  n a 
v o d ila  z a  lep o  v e d e n je  n e  m o re  p o g re ša ti n o b e n  S lovenec .

VOJAŠKE NARODNE PESMI
z a  Solo in  dom . N abral in  za  dvo-, o z iro m a  tr ig la sn o  p e tje  
p o s tav il A n to n  K osi. C ena K 1'—. Z b irk a  o b seg a  p o leg  „C e- 
s a r s k e “ še  25  sam ih  p rije tn ih , z a re s  n a ro d n ih  v o jašk ih  pesm ic. 
T rig la sn e  p esm i so  v se  ta k o  s ta v lje n e , da s e  lahko  p o jo  tud i 
sam o  dvog lasno . S tav ek  je  p re p ro s t, p r im e re n  znača ju  n a 
ro d n e  pesm i. N edvom no bodo  po  te j  z b irk i p rid n o  seg a li v s i 
lju b ite lji n a ro d n e g a  p e tja .

Ferjančičeve VOJAŠKE NARODNE
PESMI. C ena K — 60.

Grafenauer: ZBIRKA SLOVENSKIH
PO V E ST I- V sak  zv e z e k  v e lja  6 0  v in  I. O grinec  Jos. 
r u v  *  VOJNIMIH ali POGANSTVO IN KRST. P o 
v e s t  iz  ča sa  p o k ršč e v a n ja  S lovencev . II. E rjavec  F ran . HUDO 
B uEZD N O  ali GOZDARJEV REJENEC. NI VSE ZLATO, KAR 
SE SVETI. IZGUBLJEN MOŽ. ENA NOČ NA KUMU. MRAVLJA. 
III. V ese le  p o v e s t . Fr. Jaklič. ZA MOŽEM. V P U S T iV  JE SLA.
{os. Jurčič. PRAVDA M ED BRATOM A. IV. K sav er M eško , 

'o v e s ti in  s lik e . S T I6 I SM RTi. P O T  ČEZ TRAVNIK. PO ŽI
GALEC. Vsi Š tirje zv ezk i vezan i v  en o  kn jig o  K 3 50 . V lej 
zb irk i so  z b ran i n a jd ra g o c e n e js i b ise r i s lo v e n sk e g a  p rip o 
v ed n iš tv a , ta k o  da bo  tv o rila  jed ro  v sa k e  kn jižn ice  in  b o d o  z 
is to  v n em o  seg a li po  n je j v iš ji in  n iž ji s lo ji n a še g a  ljudstva .

CENIKE s lo v e n s k ih  Knjig p o š lje m o  n a  z a h te v o  b r e z p la č n o  in  p o štn in e  p ro s to .

ms-
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Katoliška Bukvama 
v Ljubljani.

K atollika tiskarna v Ljubljani.


